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ADVERTENCIA.

Con este niimero se reparte la gran vista interior del Pa-
lacio de Cristal que teniamos olfrecida y que puede encuader-
narse doblada al frente de este tomo. Tambien se distribuyen
hoy las portadas y cubiertas, con lo cual queda redondeado el
volimen de 1852. . *

Proximo 4 abrir el de 4853, nos parece oportuno insistir
en lo que hemos dicho en el prospecto ; nuestra intencion, y
pronto lo demostraremos, es que La Itustaacion se cologue
desde el 1.° de enero al lado de las publicaciones de su género

ne aparecen en el estranjero; para ello hemos reunido todos
0s elementos necesarios , y estamos dispuestos 4 hacer cuan-
tos esfuerzos requiera el fin que nos proponemos; tenemos
preparada una escelente coleccion de articulos, interesantes
todos, cada cual en su género; contamos con primorosos gra-
bados debidos 4 los mejores artistas de Francia, Alemania é
Inglaterra, y estamos dispuestos 4 abrir en Madrid todos los
necesarios gara consignar los sucesos de actualidad que pre-
ocupen al pablico. Pero, lo decimos francamente, la suscricion
con que hoy contamos, suficiente para sostener LA ILusTrRA-
coN tal como ahora se publica, no basta para sufragar los
gastos que estamos decididos 4 hacer para mejorarla. Nos-
otros ponemos de nuestra parte cuanto podemos ; de nuestros
suscritores esperamos que no contentos con dispénsarnos su
constante apoyo, nos le presten mas eficaz aun estimulando
4 sus amigos a que se abonen 4 La ILusTracioN, en la seguri-

%&d n:{le que procuraremos que no tengan por qué arrepentirse
e ello.

REVIST

A DE TEATROS.

Escasa de novedades dramiticas ha sido la Gltima quincena.

En el Principe se ha representado una comedia nueva ori-
?inal, en tres actos y un prélogo, de D. Eugenio Rubi, titu-
ada Caridad y recompensa. El asunto es poco notable; el
prélogo s bastante pintoresco y divierte; el acto primero
tiene interés; los dos wllimos son bastante linguidos; hay
trozos de versilicacion muy débiles y algunos didlogos muy
buenos. La comedia gustd y el autor fué llamado 4 la escena.
La seniora Palma y EFEET]GI‘ Romea representaron muy bien
sus respectivos papeles.

La compania de VAriepapes quedé rendida de cansan-
cio después de las representaciones del drama Angela. No es
estrafio: las situaciones ferribles, el veneno y sus conse-
cuencias han producido su efecto, y los actores han tenido
necesidad de tomar aliento antes de emprender una nueva
campana. Por eso se han limitado 4 repefir algunas obras ya
conocidas del pablico, y 4 poner en escena dos piececitas tra-
ducidas, titulada la una Un amor imposible, y la otra La
imagen. El pablico las recibié con benevolencia eonociendo
que se le daba este espectdculo por via de intermedio.

Tambien el teatro del Insmturo ha dado otra nueva tra—
duccion, titulada Un hombre célebre. El original es de Scribe,
y siempre hay algo notable donde Scribe pone mano. Los es-
pectadores se divirtieron y los actores quedaron contentisi-
mos de haber proporcionado al pablico un buen rato.

Después de las representaciones del Valle de Andorra se
han cantado en el Citrco dos nuevas zarzuelas. La flor del
Zurguen y el Amor por los balcones, musica del senhor Izen-
ga. La primera fué oida con circunspeccion , la segunda gus-
t6 bastante. El libreto de la altima es del seiior Navarrete.

En la Gltima semana han tenido las empresas profundas
meditaciones , antes de preparar las funciones de Navidad.

Las comedias que se representan en estos dias no son ge-~
neralmente de importancia ; pero el pablico estd trastornado
con el ruido de las chicharras y con las digestiones dificiles,
y oye con benevolencia todo cuanto se le dice. Ademds las
empresas saben que el pablico tiene precision de ir al teatro
en estos dias, y solo piensan en presentarle una coleccion de
titulos & cual mas variados y llamativos.

A estas horas han sido ya juzgadas las comedias de Navi-
dad por una parte del pablico, p:ro otra parte no las habrd
juzgado todavia, y por si 4 esta pertenecen algunos de nues-
tros lectores, vamos 4 darles cuenta de todas ellas , para que
elijan eémodamente sin necesidad de estar de planton en al-
guna esquina, espuestos & que algun aguador le arroje al
suelo el sombrero al pasar con la cuba, 6 4 cualquiera de los
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demds percances & que se esponen con frecuencia los aficio—
nados 4 leer carleles.

En el teatro del Princie se representard.por la tarde
una comedia nueva en dos actos, eserita en francés por Ba-
yard y arreglada 4 la escena espanola con el titulo de la Rue-
ca y el cariamazo. Una zarzuela en un acto titulada Los dos
Venturas, y el sainete La case de técame Roque, por los
principales actores.

Por la noche una comedia nueva en tres actos, tambien de
Bayard, titulada El rdbano por las hojas: la zarzuela nueva Sal-
vador y Salvadora, y el sainete La comedia de Maravillas,
tambien representada por los principales actores.

Goélte.

En Varieoapes por la tarde, la comedia en dos jornadas, ya
representada, La Bolsa y el Rastro, y el sainete titulado Las
figuras de movimiento. it _

Por la noche la comedia nueva, original de tres esecritores,
titulada El peluquero de 8. A., y el sainete El bufiuelo, re~
presentado por los primeros actores.

En el Circo por la tarde la obra nueva, en dos actos, con

| masica, titulada Don Ruperto Culebrin ; un baile, y la pieza

co6mico-lirica con el titulo de Gracias @ Dios que esta pues-

ta la mesa. .

Por la noche El valle de Andorra. Ly

En el Instrruro por la tarde una comedia nueva, original,
en tres actos, titulada La consola y el espejo: un & proposito
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Casa de lord Wellington en Londres.
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c6mico-lirico que lleva por titulo jPollos!  Pollos! y el baile jo
coso titulado Don Marcelino. _

Por la noche la comedia nueva, original y en verso, titula-
da El cuello de una camisa: La camisa sin cuello, picza en
un acto, y el baile nuevo, titulado La camisea entera.

Por la tarde en el teatro de la Cruz la comedia nueva,
en tres actos, La dama del oso, y un baile nuevo en un acto
titulado Navidad y sus pastores 6 El portal de Belen.

Tambien el teatro del Drama ha dado sehales de vida para
recoger los dones del recien nacido, con cuyo objeto se ha
organizado una compaiia interina. Por la tarde representan
la comedia El rey de los criados 6 acertar por carambola,y el
juguete comico en un acto El ventorrillo de Alfarache.

Por la noche un disparate cémico que se titula Peligros
de Madrid; intermedio de baile nacional, y la comedia nueva
en un acto titulada Los amantes de Rosario.

En restimen:

Doce sinfonias. 1

Ocho comedias en dos 6 mas actos, entre originales y tra-
ducidas,

Dos piezas en un acto.

Cuatro sainetes.

Cinco zarzuelas.

Siete bailes. H

Un 4 propésito.

Un juguete.

Y un disparate. _

La cosa no puede ser mas variada.

UN CORAZON DE NINA.

En el verano del ano de 4844, habitaba un amigo mio
cerca de Nanterre, en Francia, una casita de campo 4 la que
iba yo con frecuencia 4 descansar 4 su lado de los disgustos
vy vicisitudes de la vida cortesana. Me habia hecho parroquia-
no del camino de hierro de San German, pero habia en la
preferencia que yo dabaal impetuoso wagon sobre el pacifico
celerifero , otro motivo mas influyente que el deseo imperioso
de llegar con velocidad & todas partes, que es la enfermedad
epidémica incurable de nuestra época. Era una jéven de diez
y siete afios que desempefiaba en Nanterre las funciones de
cobradora. ' =

Habia yo notado en mi primer viaje la finura y pureza de
sus facciones, la hermosura de sus cabellos y la esbeltez de
su talle. Sin embargo, me hubiera limitado & concederla esa
admiracion momenténea, que es el tributo general de un
hombre 4 toda muger bien parecida, si no hubiera descu-
bierto en el rapido exdmen que hice de su fisonomia, contras-
tes sorprendentes , que escitaron estraordinariamente mi cu-
riosidad- Sus ojos manifestaban las sehales comunes de la
alegria, de la vivacidad, y sin embargo, su mirada era som-
bria, su rosada y diminuta boca, que al abrirse dejaba ver
dos sartas de perlas, parecia haber sido hecha espresamente
para sonreirse , y no obstante, sus labios oprimidos general-
mente entre si formaban un gestecillo que se avenia induda=
blemente con un caracter triste y fantdstico; se notaba en fin
en sus ademanes y en su continente una aspereza que con-
trastaba sobremanera con la gracia y delicadeza de sus
formas.

Esto me chocd al pronto; después pensé que lo que me
parecia un reflejo de su cardcter, l{)«:u:l_ia rovenir solamente
de un estado pasajero del alma; reflexione que la juventud y
la belleza no son siempre garantias infalibles de felicidad: de
una en otfra suposicion llegué al estremo de esperimentar un
deseo irresistible de hallar la solucion de un enigma que inte-
resaba tan vivamente mi sensibilidad como mi curiosidad, '

Un domingo me habia sentado en el despacho, esperan-
do que llegara la hora en que salia el convoy para Paris; ha-
¢ia algun tiempo que procuraba hallarme alli lo menos un
cuarto de hora antes de que pasaran los vcarruajes. Habia
aquel dia una fiesta en los alrededores de San German. Toda
la juventud de Nanterre parecia halerse citado en la esta-
cion; los semblantes estaban alegres; se esperaban con im-
puciencia los veloces waﬁnnea que debian trasportar en pocos
minutos aquella multitud bulliciosa al sitio de la fiesta; para
disipar el fastidio que causa siempre la espera, reian, canta-
ban y hablaban todos 4 un tiempo, se referian mutuamecnte



los incidentes de la Gltima fiesta, y se participaban.los pro-
yectos de diversion para la de aquel dia. Not¢ que Luisa,—
este era el nombre de la linda eobradora ,—-egtaha mas pilida
v mas triste que olras veces; cualquiera hubiera pensado que
sacaba con sentimiento del registro cada billete,
cuando era alguna jéven la que le pedia. S T
Me sorprendié esta eircunstancia, cuya esplicacion no
podia hallar, y para aproximarme 4 Luisa aproveché el mo-
mento en !
man y me habia quedacdo solo con ella en el despacho.
—;Padece V., seforita? la pregunté con interés.
— Y07 no senor, no lo crea V.

El deeaimiento de sus miradas y la alteracion de st voz,

daban un mentis formal 4 esta negativa.

—DMe al gro infinito, la dije entonces no queriendo gque me
tachase de indiscreto si yo insistia: seria lastima verdadera-
mente el*hallarse enferma en un dia tan hermosé, en medio
de todas esas caras que solo respiran alegria y animacion.

Luisa me miré fijamente sin decir una palabra, pero hu-

bo en aquella mirada una espresion de reconvencion que'me
mmpresion6 profundamente; me turbé y senti que los colores
me salian al rostro cual si acabara de decir ura neeedad;
empecé & tartamurear torpemente algunas palabras para dis-
cu'parme, cuando la llegada del convoy que estaba espe-
rando para marcharme, me sacé de mi situacion embarazosa.
Llevé en la memoria, como una especie de remordimiento,

el recuerdo de aquella mirada que espresé a un tiempo indig-

nacion y tristeza , pero en vano traté de atormentar mi 1ma-

ginacion, pues no pude hallar esplicacion de aquel misterio.»

Otro dia me habia colocado, segun costumbre, & corta
distancia de Luisa, y de modo que no se me escapara ni su
mas minimo movimiento, cuando un viajero la pidié un billete
para Paris. Era un jdven de hermosa figura, y de un porte
elegante fliatinguif]n. Tomo6 el billete y le pagd con la ma=
yor indiferencia imaginable, y sin fijor su alencion ni un
momenlo en la persona que se le daba. Cref notar que Ia ma—

no de Luisa temblaba estraordinariamente ol dirsele. Siguid

con la vista al viajero hasta que sali6, y entonces vi deslizzr— |
se dos ldgrimas por sus mejillas. En el mismo instante se |
encontraron nuestras miradas: volvido bruscamente la caheza, |

se en[]uggi los ojos 4 hurtadillas, y solo me volvié & wmirar
cuanclo consigui6é hacer asomar 4 sus labios una sonrisa , cu-
ya afectacion me hizo datio.

Desde aquel dia me hallé con frecuencia en el despacho 4 |

la misma hora que el espresado jéven; no volvi & ver asomar
el llanto & los ojos de Luisa, pero su semblante se cubria de
una palidez mortal ; era evidente que sostenia una lucha vio—
lenta consigo misma para ocultar 4 mis_indiscretas miradas
la emocion que le causaba la presencia del hermose viajero.

Esta emocion jeémo interpretarla? Luisa no habia dirigi-
do Ia palabra al j6ven ni una sola vez; este la hablaba con esa
finura que denota siempre una buena educacion; sin em-—
barazo, sin afectacion, y se despedia invariablemente de ella
con esta férmula.

—Mil gracias, senorita. .

Era evidente que no existia entre ellos relacion alguna,
y sin embargo, el jéven, aunque no parecia sospecharlo si-
quiera, ejercia sobre la pobre Luisa una influencia positiva
y poderosa; este era un hecho del que no me permitian dudar
mis observaciones.

Hicia [ines del mes de junio, una tarde que esperaba yo
como siempre el convoy de San German, llegé el de Paris, y
se apeé un lacayo de gran librea que entré en el despacho
después de haber recogido una caja de grandes dimensiones.

—Hombre, bhuenos dias, Felipe, le dijo un mozo que pare-
cla ser amigo suyo.

—Buenos dias, Pablo , buenos dias.

—;Qué casualidad te trae por esta tierra? Esta es la primera
vez que te se ve por aqui desde que te marchastes 4 Paris
hace tres afios & buscar fortuna.

~—LEs verdad, pero de aqui en adelante me vereis con mas

frecuencia ; tendré, como se suele decir, un pié en Paris y
otro en Nanterre.

—DMe alegro mucho; ;y 4 quién podré agradecérsele el ha-
ber hallado un antiguo camarada?

—A Mr. de Luzancy, mi amo, que se casa con una de
nuestras aldeanitas, la sefiorita de Valmonzey.

—Diantre,, un buen partido; tiene tres ¢ euatro posesio—
nes de las mejores que hay en esta comarca.

—Por eso traigo para ella uno de los canastillos mas sun-
tuosos que han salido del almacen de modas de Delille.

Se marcharon los interlocutores, y solo entonces noté el
efecto que habia producido esta conversacion en Luisa: esla-
ba estendida sin movimiento en su sillon, con los ojos cerra-
dos y lu cabeza caida hdcia atrds. Corri 4 su lado presuroso,
y apliqué un frasco de sales 4 su nariz, tardando aun algunos
minutos en recobrar el econocimiento.

. Alvolver en si miré con inquietud 4 su alrededor , y pare-
cié tranquilizarse al ver que me hallaba solo en el despacho;
me di6 las gracias y me rog6 que la perdonara la molestia que
me habia causado su accidente, atribuyéndole al calor, que
electivamente era escesivo; después empez6 & hablarme de
cosas indiferentes ; pero inftil fué que tratara de manifestar

tranquilidad; el llanto mal comprimido ahogé su voz, y tor-
rentes de ligrimas inundaron sus mejillas.

Si un momento podia ]mrecnrme favorable para obtener
una confidencia, era aquel seguramente, y debo afiadir que
si yo tenia un vivo deseo de ello, no era ya por obedecer 4
una curiosidad frivola. Me sentia impulsado hicia aquella j6-
ven desgraciada por una simpatia franca y verdadera, por un
afecto fraternal ; adiviné que se representaba en su alma uno
de esos dramas misteriosos que marchitan y devoran la exis-
tencia; hubiera deseado, ya que mi poder rio aleanzara 4 cica-
Lrizar las llagas de aquel corazon ulcerado, derramar en é)
al menos el bilsamo del consuelo.

En cuanlo pronuncié las primeras palabras me interrum-
pio la infeliz:

—Por piedad, caballero, no me haga V. preguntas.

—Veo que V. me confunde con esos preguntones impor-
tunos para quienes ¢l relato de las desgracias ajenas no tiene
otro resultado mas que el de procurarles la diversion de una
emocion pasajera, cual si leyeran una novela.

—No, respondié Luisa, no le juzgo & V. de esa manera-
creo en la sinceridad de la compasion que V. me manifiesta,
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sobre todo |

ne acababa de marchar un convoyv hicia San Ger- |

RACION, PERIODICO UNIVERSAL.

yes V. la Gnica persona 4 quien me atrevo hoy &4 mirar cara
4 cara después de mis momentos de debilidad.

—Y hace.V. muy bien, Luisa, no me interesaria V. mas
vivamente aunque fuera V, hermana mia.

—Ah! gracias, gracias! me dijo estrechando mi mano con

efusion.

—Pues entonces jpor qué rehusa V. hacerme una confian-
za de que me cree digno? Abrame V. su corazon: disminu-
ya sus penas haciéndome participe de ellas; se sufre doble

cuando se sulre en secreto. . .

Luisa parecié vacilar un momento: yo aumenté mi porfia.
—No, dijo al fin resueltamente, las ilusiones de una pobre
loca deben permanccer ignoradas de todos: solo Dios las sube,
y solo de ¢l espero un poco de fuerza y de resignacion. |
Se callé y respeté su silencio.
Desde aquel dia se establecio entre ambos una especie de
intimidad. Sabia ya & punto {ijo los dias y las horas en que me

marchaba; cadie vez que entraba yo en el despacho, me aco-

gia con la sonrisa en los labios, como se recibe 4 una persona

ceuyavista agrada, y aun me regahaba afectuosamente las

veces que, detenido por algun asunto urgente, llegaba en el
mowmento precisumente de marchar el convoy. Por mi parte,
cuanto mas la veia mas me aficionaba & aquella jéven infor-
tunada; liabia en mi corazon un eco para todos los dolores que
me revelaba la languidez de su mirada y la tristeza de su son-
risa. Guando mis ocupaciones me habian obligado 4 perma-
necer algunos dias en Paris, me ponia en camino con Ja
misma impaciencia que si fuera & ver 4 una madre 6 & una
hermana, y en el viaje mi imaginacion, ocupada esclusiva-
mente de Luisa, me la representaba unas veces risuefia y con-
solada, y olras mas triste y abatida que lo que yo la habia
dejado la Gltima vez; allernativa de esperanza y de aprension
que m» atormentaba. hasta el momento de llegar.

Ay! mis esperanzas no se realizaron nunca, al paso que
mis temores siempre fuéron pequeiios en comparacion de la
realidad que hallaba. Fl sentimiento , destructor mas rdpido
que el tiempo, conusuinia la existencia de Luisa con una acti-
vigud devoracdora. N el nes de mayo habia yo visto & aquella
hermosa joven por primera vez, algo triste y pensaliva, pero
radiante de juventud v belleza ; estibamos 4 la sazon 4 Gllimos
de setiembre, y de todo aquel brillo nada quedaba ya. El llan-
to habia enrojecido sus parpados y amortiguado el fuego y
vivesa de sus miradas ; sus mejillas hundidas y macilentas no
habian conservado de su frescura mas que unas rosetas en-
carnadas , indicio de la calentura que minaba su existencia;
sus iablos estaban secos y descoloridos; su mano abrasaba la
mia cuando me la daba con amistosa espresion ; solo su voz,
cuya articulacion era sin embargo algo mas gutural, habia
conservado inaiterable aquel timbre encantador que me apa-
sionaba y me enternecia. Su andar era tan linguido y vaci-
lante que no podia dar veinte pasos sin que le faltara la res-
piracion. No era necesario ser un observador hdbil y perspicaz
para conocer que la vida se retiraba poco & poco de aquel
cuerpo tan frigil que no era ya ni su sombra.

Una tarde me dijo:

—Le esperaba & V. con impaciencia, amigo mio.

—¢Le ha sucedi’od V. algo bueno? la pregunté con interés.

Pero me baslé mirarla para conocer que mi suposicion
carecia de fundamenlo.

—No, ahadi entonces con una emocion que no fui dueiio
de contener; sus ojos de V. estdn enrojecidos por las ligri-
mas, y desde ayer ha llorado V. mas que otras veces.

—Tranquilicese V.: no soy mas feliz ni mas desgraciada
que anles, pero tengo que pedirle & V. un favor.

—Hable V., Luisa, hab'e V., no dude V. del placer que me

.dard el poderla ser de alguna ulilidad.

—Lo que exijo de V. no es muy dificil; pero es de mucho
interés Para mi. Mi madre se ha alarmado con el estado de
mi salud, y me ha pedido que deje el destino que desempeno
aqui, para disfrutar de un descanso que el médico considera
necesario: yo me he negado 4 ello.

—Ha hecho V. mal, Luisa.

—No senor, he hecho bien ; este destino, que tanto maldije
en otro tiempo, me es hoy muy necesario, y permaneceré en
¢l mientras viva, & no ser que me le q iten.

Comprendi por la energia de sus palabras que era inttil
el tralar de disuadirla, Luisa prosigui¢ después de un instan-
te de silencio:

—Mi madre, viendo que me afligia su insistencia, accedid
4 mis deseos, y yo por mi parte he consentido en que venga
en lo sucesivo & estar aqui conmigo, para que me ayude en
el trabajo y me evite el cansancio. Manana ya, amigo mio, no
me encontrard sola en este despacho; las palabras que V. me
dirija serdn oidas por la mejor, la mas tierna y la mas sensi-
ble de las mugeres; haga V., pues se lo ruego, que esas pa-
labras no hagan entrar la desesperacion en su alma.

—Qué quiere V. decir con eso?

—()ue mi pobre madre se hace aun ilusiones sobre el esta-
do de mi salud; cree que solo padezco una indisposicion de
que triunfard la fuerza de mi juventud... Pero si ella conocie-
ra la causa de mi mal, si ella supiera que una pena profunda,
desgarradora, aniquila & su hija, una de esas pevas que solo
se curan con el olvido de la tumba, no habria ya para ella ni
un momento de reposo y felicidad. Por consiguiente cuide
V., repito, de que sus palabras no la obliguen & sospechar la
verdad. '

—Se lo prometo 4 V., Luisa. :

—DMuéstrese V. anle ella con el semblante risuefio; yo haré
lo posible por iwitarle 4 V., y conseguiremos por lo menos
robar algunos dias 4 su dolor.

Iba yo & interrumpirla; pero prosiguié.

—S8¢ muy bien Jo que me va V. 4 decir; me acusard V. de
verlo todo demasiado negro y de renunciar harto pronto & la
esperanza; me citard V. ujnm los de curaciones mas inespe—
radas que la mia; pero evitaré que haga V. esfuerzos infruc-
tuosos, dejindole leer lo que pasa en mi corazon. Si, quiero
confiar hoy 4 su amistad de V. ese secreto que el rubor me
impidié revelar 4 V. hace algunos meses; es la inica prueba
de gratitud que puedo dar 4 V...

De repente se estremeci6é Luisa; dos personas acababan
de entrar en el despacho para tomar billeles ; una era Mr. de
Luzancy, el joven que tanto impresionaba 4 Luisa, y la otra

era una muger j6ven y linda, que se habia casado hacia poco |
tiempo con ¢€l, Luisa se repuso y entregdé los billetes; al mismo ' valor

——

_ ; de Luzancy se apresur6 4 subir-
en uno de los carruajes con su esposa. En ‘su precipitacion

olvidé una rosa que llevaba en la mano cuando entro y gue:
hubia puesto inadvertidamente sobre 1a mesa de Luisa. Yo me-
habia levantado para ver marchar el convov. Al volver & mi
sitio,; vl 4 Luisa que cogia la rosa y la escondia furtivamente
en el peclio: se puso muy encarnada al conocer que yo la
habia sorprendido, pero venciendo después aquel movimiento.
pasajero de vergiienza, y tendiéndome la mano como para
solicitar mi indulgencia, me dijo:
—Qué 1mporta, puesto que lo va V. 4 saber todo?

La historia de la pobre Luisa era muy sencilla; no ofrecia
esa acumulacion de incidentes estraordinarios que usan nues-
tros novelistas actuales para estimular nuestro apetito literaa.
r10, saciado ya por la mucha lectura. Héla aqui, tal cual ella
me la refirié: -

—So0y hija de un pobre oficial que no trajo de sus campafias
Mas que una pension mezquina, una cruz ganada gloriosa-
mente en los campos de batalla, y las cicatrices frescas aun
de las muchas heridas que en ellos recibié. Mi nifiez traseur—
ri6 en un colegio de Parfs, y fui tan feliz como si hubiera
nacido en la opulencia. Mis padres, cuyo carifio hdcia mf ra-.
yaba en idolatria, se imponian las privaciones mas crueles
para poder soslener los gaslos de mi educacion. Ignoré esta
circunstancia hasta la muerte de mi padre, pues tal fué el es-
mero que tuvieron para oculturmela, con el objeto de no
turbar mi alegrin y mis pluceres; pero al fin tuve que suber la
verdad cuando se quedo viuda mi madre, sin mas recurso
?un un socorro insignificanie quela daba el ministro de la
suerra, y que bastaba apeius para darla un pedazo de pan
diario. Sali entonces de la pension y quise ser 4 mi vez el
sosten y apoyo de la que se habia sacrificado tan generosa-

tiempo llegé el convoy, y Mr.

#

mente por wi. Un amigo.auiiguo de mi familia ocupaba una
posicion importante en la admiinistracion del camino de hierro-
de San German, y me hizo dbtener el destino de cobradora
de la estacion de Nanlerre.

Desgraciadamente babia yo permanecido cinco afios entre
muchas nifias que pertenecian todas 4 familias ricas. Tratada
absolutamente lo mismo que ellas, me habia acostumbrado &
considerar aquella igualdad del presente como una condicion
precisa del porvenir. En todas las conversaciones, en todos.
los proyeclos de mis compafieras, no se hablaba sino de pla-
ceres y liestas: yo decia entre mi: Yo participaré de ellas, y
se exaltaba mi imaginacion , me veia disfrutando la vida de los
salones, arrastradas en el torbellino de los bailes, aplaudida
en los conciertos, y fijando todas Jas miradas, conquistando
todos los obsequios; mé embriagaba con mi felicidad y con
mis futuros triunfos!... ;

Juzgue V. el vacio alroz en que me hallé sepultada cuando
vi desgarrar bruscamente el velo de mis ilusiones brillantes.

Pero como si la privacion no fuera un castigo bastan—
te severo para mis suenos de nifa, la suerte me colocé en
una posicion que me era aun mas cruel, poniendo sin ce-
sar ante mi vista la felicidad de los demds. Cada domingo,.
cada dia de fiesta, veia pasar millares de muchachas Iujosa-
mente ataviadas, alegres y felices; se presentaban & mi una
por una, y las distribuia ‘]('DS billetes deseados. Envidiaba sus
sonrisas, con Jas cudles no podia mezclarse la mia; envidiaba
el aire satisfecho que brilluba en sus sembiantes y que no po-
dia reflejar el mio; ellas se lanzaban ligeras y gozosas en pos
de los placeres, al paso que yo permanecia inflexiblemente
clavada detrds de esta mesa; aqui estaba cuando se marcha-
ban, aqui cuando volvian, y aiempre aqui, esclava de sus
goces, sin disfrutar nunca de ellos !...

—Pobre Luisa | Ahora comprendo aquella mirada triste,
aquellos gestos impacientes cuyo motivo trataba yo de adi-
vinar! Sufriria V. cruelmente?

—Ah! si, pero no me falté el valor ;.Ja razon vencia siem-
pre, y hallaba nuevas fuerzas al ;ioensrlr en mi madre. Ademas-
no tengo malas inclinaciones, y hubiera conseguido dominar
aquellos movimientos de envidia y despecho que no se avenian
bien con mi corazon. Lo que debia vencerme y traerme al esta-
do en gue me h=llo, era un sentimiento mas nuevo para mi y
mucho mas poderoso (ue la aficion 4 los placeres...

—Su apresuramiento de V. para guardar esa flor me o
ha revelar’lln todo; y al decir esto la sefialé la rosa, de la que se
escapaban indiscretamente algunas hojas por el pecho.

—No se ha engafiado V., amigo mio, si, la causa verda-
dera del mal que me lleva al sepulcro 4 pasos agigantados es
un amor sin esperanzi , un amor que Nl siquiera Te sospecha
el que le ha inspirado, y al cual no podria corresponder aun=
que llegara & saberlo. Desde el primer dia en que & yi Mr. de
Luzancy, comprendi que iba 4 ejercer una influencia grande
en mi destino. Ese es, pensaba yo, el hombre que hubiera
obtenido mi amor si se hubieran realizado mis suenos dorados
del colegio; yd pesar de conocer la distancia inmensa que nos
separaba, me apasioné de él perdidamente. Al pronto fué un
sentimiento tierno, del que me dejé llevar insensﬂ;lemente,
pero pronto llegé 4 ser una pasion profunda, invencible, que
no cesé de progresar, { que progresard siempre hasta que me
precipite en la huesa. Yo sabia C{HE amaba 4 otra, que solo por
ella venia aqui, y sin embargo deseaba su presencia y se me
figuraba que no venia con bastante frecuencia; después jes—
trafia contradiccion! apenas le veia llegar, cuando en lugar de
hallarme satisfecha y feliz sentia desgarrado mi pobre corazon

or todos los tormentos de los celos!... Oh! cudnto me ha
Eﬂclm sulrir su casamiento! Cudnto sufro aun cada vez que
le vep sonreirse con su esposa, que parece estar tan contenta
y tan envanecida con poseerle!... Dﬁperm huir de un espec=
taculo gue me atormenta, pero tendria que renunciar entfiln-
ces 4 verle, y esle es un sacrificio superior 4 mis fl?_IETZﬂ; I---
Esta es la razon, amigo mio, porque me he reslshrlﬂv : 35
ruegos de mi madre; si merece algun respeto la volun ? tg
una muger moribunda, permaneceré detrds de esta mesi msa_
que-todo se acabe para mi... porque en aquel mﬂmgnif S*u[:fc
mo, tal vez el cielo se a [.u:u'lf; nln‘m'l y haga que Mr. de _“éﬂmé
s¢ presenle por ullima vez a ni vista... Entpncea m{:;ilm' il
trﬂnquilu,lllulvmdo el consuelo de (ue ha sido para €l mil
tima mirada!!!... :

Luisa pronunci6 estas palabras con una voZ tan cnnmﬂ:;ﬂﬂ
y tan débil que apenas pude adivinarlas; después sai ‘Iﬂ.ﬂs

ensaliva, con la cabeza ‘illiﬂlﬂﬂilil sobre el pecho , ¥ ﬂsﬁr;]u{}
Eu'us y prefiados de Kigrimas. Traté dq reanimar su al’{ nn
1 ImElundu sucesivamente 4 suimaginacion y d su col azon,
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.z pero qué influencia podian ejercer Jos consuelos y los razona-
mientos sobre un dolor que habia echado raices tan profundas?
Al dia siguiente, segun me lo habia anunciado Luisa, se

hallaba su madre & su lado. Pobre madre, tan ficil de enga- |

fiar!... Se me oprimia el corazon cada vez que veia su sem-
blante satisfecho confemplando las sonrisas de su hija. Oh!
'si hubiera sospechado cudntos esfuerzos sublimes, cudnta
abnegacion filial habia en cada una de aquellas sonrisas!

Pero habia prometido & Luisa respetar su secreto, y me hice-

cémplice de su piadosa mentira.

A mediados de octubre tuve que trasladarme al Havre de
Gracia, adonde me llamaba un asunto de familia, que me
obligaria 4 detenerme en aquella ciudad unos quince dias.
‘Cuando fuf & despedirme de Luisa , la felicité, delante de su
madre, por la mejoria que anunciaba su semblante, me di6 las

.gracias con una mirada que espresaba una tristeza profunda.
Al marcharme la dije:

— Hasta la vuelta.

Me estrecho ella la mano y me contesté:
—Adios!

Volvi & Nanterre el 1.° de noviembre. Unanciano ocupaba
el sitio de Luisa en la estacion; me entregé una cajita-sellada

-en cuya tapa estaba eserito mi nombre. La abri y contenia
una rosa seca y esta esquela.

« Amigo mio: Coloque V. por s mismo esfa flor sobre mi
«tumba; es mi Gltimo deseo, y: siento algun consuelo al con-
«fiarle 4 V. surealizacion,

»LUISA. »

Al dia siguiente era el dia de los difuntos; fui al cemen—
derio de Nanterre. Habia en é] muchn gente; hijos que iban #
visifar las tumbas de sus padres, amigos que llevaban recuer-
{los y coronas 4 sus amigos, y personas indiferentes que con-
vertian aquella peregrinacion en un paseo pablico.

Me arrodillé delante de una cruz de madera, en que se leia
-esta inscripcion sencilla,

LUISA.
DIEZ Y OCHO ANOS.

Até la rosa al pié de la cruz, y oré.
La conversacion de dos hombres que se habian parado
detrds de mi vino & turbar mi recogimiento.
—Luisa, dijo uno de ellos, toma, esta era la cobradora
«de la estacion del camino de hierro.
—Diez y ocho aifios, qué jéven era! dijo el otro.

—Qué lastima , morir fan proato siendo tan bonifa!
—Ah! era bonita?

—Preciosa ; debe V. acordarse de ella.
—No, 4 [¢ mia; le confieso 4 V. que no reparé en ella nunca.

Me volvi: la persona que acababa de hablar era Mr. de Lu-
zancy.

No reparo en elle nunca... yél fué la causa de su muerte!!!

REGURIGUIRE.
MEMORIAS DE UN GATO, GARRAPATEADAS POR EL MISMO.

CAPITULO VI.

Una supersticion que se vuelve en provecho mio,—~Tres meses de felici-
dad.—Soy incorregible.—Proyectos de fuga.—Il cesto.

Os he ofrecido, gatitos queridos que me leeis, esplicaros
la causa de aquel recibimiento ton favorable: la supe una hora
después de haber entrado en el cuarto de mi nueva ama, y la
supe por una conversacion que tuvo ella acerca de mi per-
sona con olra vigja amiga suya.

Una hora poco mas 6 menos haria que me halluba en la
casa, cuando llamaron & la puerta. E -

—i Ah! ;Sois vos, comadre Pitrat? esclamé mi ama abra-
zando 4 la recien llegada. ;Qué tal va desde hace ocho dias
que no nos hemos visto? ; |

—Asi, asi, tal cual, respondid la comadre. 3 Y por aqui,
comadre Planton? Parece que habeis rejuvenecido. jQué es
lo que ha pasado? _ J

—1Ah! No me hableis, querida porque todavia me dura la
emocion... 0s voy 4 referir el caso. :

—FRa pues, ya escucho, dijo sentdndose la comadre Pitrat.

—He aqui lo'sucedido. Ayer habia funcion en la barrera del
Infierno, y como yo no tenia muchas ganas de trabajar, fui

or alld & dar una vuelta, con objeto de distraerme un rato.

e pronto vi, en la entrada de una especie de barraca de
lienzo, 4 un hombre anunciando que por cuatro sueldos decia
la buenaventura. Toma, dije para mi sayo, voy & saber mi
suerte por poco dinero. Entré pues, y el hombre me examin6
la mano y me dijo: P ’

—No sois dichosa, pero lo sereis, porque estas lineas lo
anuncian, y pronto:enconirareis “.I.fi'”“ﬂ cosa. estraordinaria
que serd ¢l anuncio de vuestra felicidad. . |

— Bah ! murmuré la comadre Pitrat, ;Habeis hallado esa
o VI D S |

—Si, replic6 eon acento misterioso la vinda Planton,

—Veamos, veamos, repuso Ja primeca vivamente interesada.

—Moumoute.«; Moumoute. .. gritd, miama.

Yo me hibia escondido debajo de la cama al ver a la co-
madre, y desde alli of la esplicacion del afectuoso recibimiento
que se me habia hecho. Era counsiderado como un nuncio de
{olicidad... lo cual me mspiro Lenlaciones de reirme cn las
barbas de las viejas. Sin embaryo, crei que no debia abusar
de las ventajas de mi posicion pari Cncerrarme en mi dig-
nidad. Todo lo comprendi al momento, y conoct que I}ul‘l:!,
cuanto quisiera en casa de aquella viej loca, que daba & mi

ermanencia en su casa una virtud tan estraordinaria: hu-
Eim*u.shiu de todos modos gran descortesia no responder al
primer llamamiento de mi ama, y por otra parte, el hambre
me suavizaba el cardcter. Sali pues de mi fuerte atrincherado,
y {rotindome el lomo por todos los muebles del cuarto, me
acerqué & mi ama y sallé sobre sus rodillas pronunciando un

onron de los mas acentuados.

(c) Ministerio de Cultura 2006

—Ya veis c6mo el hermoso Moumoute ohedece 4 suama,
dijo esta sumamente lisonjeada.

Y al mismo tiempo me pasé la mano y me hizo otras mil
caricias. Mas hubiera querido yo un sueldo de cordilla... pero
al lin, era preciso contentarme con lo que me daban.

— Eso es lo que habeis encontrado, comadre Planton?
pregunto la olra vieja con un gesto en estremo desagradable
para mi. jQué feo es!

Entonces la miré con liereza.

Pero con todo , parece muy mansito, aniadi, y si os trae
una buena fortuna (en lo cuul no me cabe la menor duda,
porque efectivamente es cosa estraordinaria hallar un gato
semejante) os doy el pavabien. jQué importa que sea bonito
6 feo? Debeis cuidarle mucho. -

- Esle consejo me reconcilié un poco con la comadre.

—:Ha comulo? pregunté en seguida. Yamos, apostaria &
que tiene hambre. j Pobrecito Moumoute! jNo es verdad que
comerias algo? | -

Contesté @ sus palabras con un mieuw miaw sumamente
amable y zalamero, porque acababa de conguistar todas mis
simpalias.

—i Dios mio! Teneis razon, esclamé mi ama levantindose;
¥ yo que no pensaba...

—Compradle cordilla, porque es manjar que les gusta

mucho y les hace engordar. -
La comadre Pitrat era decididamente una muger incom-

parahle. s

Mi ama y su amiga salieron, y la primera volvié 4 poco
rato con una buena racion de cordilla, que devoré con tanto
mayor empeno, cuanto que el fisico, mi ultimo amo, abrigaba
la: idea de que yo llegaria & adquirie un escelente oido por
medio de la dieta. Después que counelui la pitanza, volvi 4 me-
terme debajo de la cama, y en tanlo que hacia una buena di-
gestion, me puse 4 rellexionar acerca de la locura de mi
nueva patrona. :

El hombre que le dijo la buenaventura no pensaba en
mi, de seguro, pero al fin, yo me aprovechaba de su predic-
cion, y esto me tenia cuenta. Aungque no soy mas que un
gato, tengo mas talento que muchos hipedos.

Tres meses permaneeci en aquella casa, regalado como
cuerpo de rey. Parecia que en efecto habia entrado enella la
fortuna con mi llegada, pues mi ama ganaba mucho y me col-
maba de agasajos. ) : o

Mi ama era planchadora, y lo que sucedid fué que la mise-
ria la habia desalentado y lleg6 @ cumplir mal con sus parro-
quianos, quienes por su parte la abandonarou: después de la
prediccion y de mi encuentro, volvid 4 ser laboriosa y ucliva,
como en olro Liempo, atrajo & los parroquianos, que conocian
su mucha habilidad, tuvo otros nuevos, y ¢élla, en su 1gno-
ranecia, achacé & mi permanencia en su casa aquella nueva
fal[icidad, que era una consecuencia de su trabajo y de su
celo.

A pesar mio me acometi6 el gran vicio de mi cardcter: la
inconstancia. Yo era dichoso, nada me. faltaba, pero pasaba
mis dias en un cuarto de seis'piés en cuadro, sin que me
fuese permitida la inocente distraccion de dar una vuelta por
el pajar de la casa, ni la de asomarme 4 la meseta de la esca-
lera. Volvi pues 4 abrigar el deseo de ver tierras y el de aban-
donar la c6moda situacion que la suerte me habia deparado.

Era incorregible. KA : N STV

Empecé por perder el apelito; ya no tocaba 4 Jla cordilla;
lo Ginico que hacia era aranar el plato en que me la daban,
para manifestar mi descontento. g G

Era pre-iso que me hallase muy enfermo para despreciar
la cordilla. En efecto: mi mal era grave, porque su causa es-
taba en el fastidio, y pronto se me hizo insoportible la vida
al lado de aquella muger de baja esfera. i

El amor propio me hacia padecer y pasaba uras noches
crueles. Por fin, un dia me dijo, mi ama: b

—iPobrecillo Moumoute!... Sin duda estis enratado; pero
hoy tengo que ver & una sehora de alto rango, y de paso te
llevaré & casa de un veterinario para que te dé una purga y
con eso nos pondremos buenos.

Estas palabras me consolaron, porque estaba seguro de
ue despuds de ver al veterinario, me llevaria tanbien a casa
e la senora de alto rango; de modo que me proponia apro-

vechar la ocasion para escaparme. o

Sucedié lo mismo que habia pensado. Al dia siguiente me
metié mi ama en un cesto con tapa, y yo me dejé encajonar
alegremente. |Me consideraba tan dichoso! Mi corazon pal-
yitaba con violencia 4 cada paso que me alejaba del cuarto de
Eu planchadora, acercdndome al palacio de la dama. Porque,
4 mi parecer thamos &4 un palacio, y ya que me proponia ser
ambicioso, no queria serlo 4 medias.

CAPITULO VIL.

Mi entrada en casa de la marquesa.—Nuevo conocimienfo.—Amistad
estrecha.—Abuso de mi posicion. —Tragedia.—Me persiguen.—5aito
mortal.—El Portero.—Los pilluelos de Paris.

Llegamos por (in 4 casa del veterinario, quien después de
haberime examinado por todos lados y de haberme abierto y
cerrado los ojos, declaré que padecia una pasion de dnimo y
escitacion de nervios. La disiraccion era para mi salud un
remedio indispensable, y la planchadora ofrecid llevarme 4
las carreras de caballos y al paseo de los Campos Eliseos. Mi
impaciencia por- separarme de ella no le dié liempo para
cumplir sus buenas intenciones. -

Segun lo habia previsto, me llevé mi ama & casa de la se-
nora de que me habia hablade. Era nada menos que una
marquesa: la planchadora pasé al gabinete y me dejé en la
antesala embulido en el eesto. No lardé en sentir que arana—
ban & mi alrededor; poco después se levanté la tapa de mi
encierro, alargué el cuello y me encontré con un perro car-
lin de fisonomia resuelta y espresiva. Saqué fuera del cesto
una pata é hicele nna caricia amistosa, 4 la que correspondio
con un grunido benévolo. Conoci desde luego que lenia el
arquel perro un fiel amigo, y asi salté del cesto, me escurri
| tras él hieia la cocina, donde limpié algunos platos, y en se-

auida nos dirigimos ambos al desvan del hotel: alli estuvi=
| mos todo el tiempo que durd la entrevista de la marguesa con

i la planchadora. Coando salié esta del gabinete, se encontro

con que el preso se habia fugado del cesto: preguntdé por mi

I
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4 todos los criados del hotel , pero como ninguno de ellos le
dié la menor razon, tuvo al fin que marcharse, persuadida
de que los galopines de la marquesa me habian ahuyentado.

Por mi parte me dediqué & ganar la voluntad del carlin,
que poseia escelentes cualidades: llamdbase Carnage y era
el favorito de la marquesa. Dos horas después de nuestro ¢o-
nocimiento éramos ya los mejores amigos del mundo, y &
los' Lres dias no podia estar Carnage un minuto sin mi. Hacia
que yo le acompaiase & la cocina, al salon, al gabinete, y se
supo dar tan buena maha, que la marquesa llegé & profesar-
me un afecto sin limites. -

La primera vez que enlré en su alcoba, acompahado del
amable carlin, se hallaba la marquesa acostada y tenia en pié
y 4 su lado 4 su doncella.

—i Hermoso muimal! esclamé al verme. ;Dénde le has ha-
llado , Carnage? :

Mi protector se puso & lamerme el hocico para dar & co-
nocer 4 su ama nuestra estrecha amistad, y yo le correspon-
di mayando en el tono mas afectuoso que pude.

—Ya que ti me lo presentas, prosiguié la marquesa, debe
ser gato de circunslancias, y desde este momento pertenece
a4 la familia. :

Alentado yo entonces con tan favorable acogida, crei de
mi obhgacion mostrarme reconocido: salté por lo tanto & la
cama de la marquesa, pero al sentir las caricias que me pro-
digé su blanca mano, se apoderé de mi una timidez inespli-
cable, y aunque no hui de aguelios halagos, permanecl aga-
zapado todo el tiempo que i nueva ama estuvo conversando
con la doncella. E

Carnage, que se habia marchado del gabinete tan luego
como me vié instalado en él, me 'esperaba en la antesala con
un razonable trozo de vaca cocidd, con el cual celebramos
alegremente mi entrada en la casa,, "t R

. Yo debia haberme contentatlo con la buena pitanza diaria
que me distribuian , con la desinteresada y pura amistad de
mi inseparable carlin y con el afpcto de la marquesa. Debi ser
prudente como C&I‘Hu{fﬂ, que nunca pasaba e la antesala,
sino en casos estraordivarips, 6 cuando Jedltamaban; pero
mi orgullo natural pudo mas que el biien ejemplo’ que: tenia d
la vista, y el orgullo me perdid. jQué ‘leccion para los gatos
ambicinsos ! | i G el il (5 -

Se me: figuraba ya que lodo en aquella casa era mio: en-
traba en el gabinete de la marquesa siempre que me acomo=
daba, y hacia y deshacia cuanto se me ponia en el magin.

Cierta manana... nunea la olvidaré... me presenté en la puerta

del mencionado gabinete, cuando la doncella estaba echando

“de comer d dos bellisimos canarios, que caulivos en una mag-

nifica jaula dorada, erau el embeleso de la marquesa. El de=
monio de la gula empezé & hacerme cosquillas. j Es el canario
un manjar tan sabroso para gato de pretensiones! La doncella
no me sintié, porque yo tuve cuidado de esconder las unas
para andar por la alfombra sin hacer ruido; las puertecillas
de la jaula estaban abiertas de par en par... De repente doy
an su{tu sobre.el velador, derribo la jaula, la doncella da un
chillido y medio se desmaya, y los canarios asustados pasan
de los dorados hierros 4 mis ufias y de mis uiias 4 mi es—
tdmago. \ _

Hasta aqui triunfo completo, pero la fragedia no habia
terminado. Al chillido de la doncella acuden los criados, en-
tran en el gabinete, se enteran al punto de lo ocurrido, me
busean , huyo, me persiguen, corro hicia el salon, veo abier-
ta una ventana, me encaramo & ella, llega por detrds el ma-
yordomo de la marquesa, me aplica un latigazo entre oreja y
oreja, el golpe me hace inclinar la cabeza hicia afuera, y caigo
desde la ventana al patio de la casa, dando mil vueltas por el
aire. .

Poco duré mi aturdimiento cuando me hallé en tierra fir—
me, y al punto conoci que mi situacion era desesperada, ;Qué
hacer en tal conflicto? No podia permanecer en el patio, por-
que no tardarian en bajar los criados para cebarse en mi. La
salida, por otra parte, se presentaba erizada de dificultades:
tenia que pasar indispensablemente por la porteria... pero i
qué no se_?arriesga un gato valiente , cuando se trata de salvar
el pellejo?

' p—Ari]ima, Moumoute, esclamé con ardimiento, y lluevan
arrotazos sobre el lomo, con tal que uno de ellos no me deje
errengado. _ ) _

Y diciendo y bhaciendo corri hdcia el portal antes de que
bajasen los criados; pero alarmado ya el portero habia empu~
fiado una escoba descomunal, con la que ne descargd al pasar
dos 6 tres lanlernazos, y me Pm*sigmrj hasta la calle.

Al verme en ella respir¢, aunque sin dejar de correr,
pues al fin me veia libre de enemigos: jVana esperanzal jGuin
ajeno estaba de prever el amargo lrance que me aguardabal
En medio de mi precipitada carrera me vi atajado por una
turba de pilluelos: cogiéronme estos, me ataron, me condu-
jeron & un corralon, se reunieron en cousejo y pronunciaron
mi sentencia de muerte. Los pareceres solo variaron respecto
al género de suplicio que se me daria, pero*el de la mayoria
fué que se me arrojase al Sena. Llevaronme por lo tanto al
puente mas inmediato, y después de llenarme de impreca=
ciones, aquellos jovenes verdugos me linzaron al agua con
furia y sin piedad, celebrando su hazaia en medio de carca=
jadas estrepitosas. - .

CAPITULO ULTIMO.

Mi Salvador.—Producimos E'féptu.-—Ijiueva condicion,.—Un drama cada
ecinco minutos.—Desenlace imprevisto.—Me retivo del mundo.—Es-
cucla gatuna.—Prospeclo.

L]

Ya empezaba 4 perder el conocimiento, cuando senti que
me agarcaban por el pescuezo y poco después me enconlré
en la orilla. ;A que no acertais quién fué mi libertador ?

;Quién habia de ser sino mi amigo, mi liel Caroage? Esle

escelente carlin, inquicto por mi escapaloria Y por mi salto
desde la ventana del silon, hubia procurado acercarse 4 mi,
y solo pudo conseguirlo cuando el porlero me molio 4 esco-
bazos: vié después que me cogieron los pilluelos en la calle
y ya no dudo de la triste suerte que me esperuba; pero toda
resistencia era imposible, y ast conocio que mejor le L_astuha,
velar por mi, (ue empenar un combate, del n:.t}}}l slulrlrm S
curamente en estado de no poder ampararme. Siguié pues en
silencio 4 los pilluelos, y no bien me vié colgado por ellos
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ruera del parapeto del puente, cuando corri6 4 la escalera y
se preparé 4 salvarme de la muerte. _
Y me salvd en efecto, con gran placer de Ja multitud de
curiosos que se habia reunido. Todos se apresuraron 4 nues-
tro encuentro, y mientras nos sacudiamos el agua, nos aca-
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riciaban & porfia, dindonos senaladas y repetidas muestras
de interés. El nimero de curiosos fué aumentindose sin ce-
sar, y confieso que contentdé mi vanidad el efecto que mi com-
panero y yo produciamos. Carnage, en particular, era quien
obtenia los honores populares, y la razon de esto era sencilla:
sl yo escitaba el interés, d él acompafiaba la admiracion: yo
era la victima, Carnage el héroe.

Entre los desocupados que nos cercaban, no tardé en di-
visar & un hombre bastante mal pergefiado, que se distinguia
de los demds por los cuidados que nos prodigaba. Su genero-
sidad lleg6 hasta el punto de secarnos con su pafiuelo y 4
darnos de comer, pues tenia i orillas del rio un gran canasto
con provisiones: después nos hizo entrar en el mismo canasto
para que nos abrigisemos. Nosotros aceptamos aquella hospi-
talidad que creiamos desinteresada. j Ay de mi! Nuestra cre-
dulidad debia costar la vida al desgraciado Carnage.

Apenas nos tuvo en el canasto, cuando aquel Thombre des-
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Moumoute. .

almgdn_, que era saltimbanqui, y vendia comestibles euando
el pablico no acudia 4 sus especticulos, nos llevé 4 su casa.
Por el camino iba diciendo:

—jPor la sombra de Bilboquet! Me parece que he encon-
Fado lo que necesitaba. El ingrato piblico se ha he cho muy

(c) Ministerio de Cultura 2006

exigente, Yy ya no se contenta con verme tragar sables y de-

vorar ratones y serpientes: le cansan estas operaciones artis— |

ticas y quiere cosas nuevas. Pues bien; se lo dawemos. Mi
empresa dramatica yacia en el marasmo, pero volveré ¢
aparecer en ¢scena con el drama de un perro y un gato, que
se salvan reciprocamente la vida cada cineo minutos. Ei pla-
blico se rompera la crisma por entrar, y colocaré la escena 4
orillas de un rio. Asi tendre un teatro ndutico.

Ocho dias después, y 4 las orillas del rio, se veia una bar-
raca de lienzo con esta inscripeion: Especldaculo ndutico del
sefior Manchol, con aulorizacion del seiior corregidor y de
su seilora esposa. Gran drama interesanie y submarino de
un perro y un gato, gque se salvan muluamente la vida vein-
te veces al dia. Y 4 son de tambor gritaba un hombre en la
entrada de la barraca: Vamos, caballeros, no os descuideis,
sefioras , porque llegais precisamente a lo mejor: hay asien-
tos a todos precios. Apresuraos, corred; loque la musica.

La multitud entraba atraida por la novedad, y tanto Car-
nage como yo ignoribamos aun lo que aquel caribe se propo-
nia hacer con nosotros. Cesé de pronto el ruido: nuestro
amo nos sacé del canasto y nos presenté al piblico diciendo:
e aqui los aclores y hé aqui el teatro, ahadid, sefialando una
estension de agua de cuatro piés en cuadro.

Después me cogié y dijo:

—Ya veis este gato, sefioras y caballeros; aborrece cl
agua, no sabe nadar, y sin embargo salvard la vida 4 su ami-
go el carlin, 6 dejard que este le libre 4 ¢l de la muerte; como
mejor 0s parezca. j Gato al agua!

Y diciendo y haciendo me arrojo 4 ella: Carnage se pre-
cipité al momento y me sacé 4 lierra con gran conlenta-
miento de la multitud, que nos aplawlié con entusiasmo.

—Ahora , esclam6 el saltimbanqui, corresponde al gato
libertar & su amigo el perro.

Cogio & Carnage y lo ech6 al rio: después me lanzé de
modo que cayese precisamente sobre el lomo de mi compa-
nero, al cual me agarré. Carnage salié nadando, y como yo
iba encima de él, parecia que en efecto me debia la vida. Kl
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Moumoute,

entusiasmo de la multitud no conoci6 limiles, y se desocupé
la sala para que se volviese 4 llenar de nuevo.

Durante tres meses arrastramos esta vida miserable , sin
otro consuelo que la amistad que nos unia. Pero un dia fatal,
nuestro amo arroj6é & Carnage al agua con demasiadu fuerza:
su collar se enredd en el fondo en uno de los clavos de los
maderos que sostenian la barraca, y se ahogé.

| Pobre Carnage! jMuri6 asi por haberme salvado!

Su pérdida me fué tan sensible , que resolvi retirarme del
mundo. Tenia ya ocho ahos, edad madura , ¥ queria vivir
solo, para poder llorar & mi amigo 4 todas horas. Ademds,
atormentaba mi imaginacion un proyecto que (1ur::ria desde
luego realizar. Las aventuras de Carnage, que él mismo me
habia referido, llegaron 4 interesarme tan vivamente , que
deseaba escribirlas para edificacion de los gatos jovenes
lin de ensefarles, con el ejemplo de mi infeliz amigo, cuin
noble g santa es la amistad. Erame necesario, ante todo, huir
tel poder de aquel amo, & quien detestaba, y la ocasion }no
tardd en presentarse. |

Yivia en una bubardilla de Ia calle de Santiago, parecida 4
esta en que escribo mis memorias, y habia tambien en ella
una ventana que daba al tejado. Cierta noche llegé embriaga-
o, y 4 fin gﬂ tomar el fresco abrié la gatera: al punto
di un salto, me planté en el tejado y corri hicia otro ve-
cino entonando el miau de la libertad. Traté en seguida de
buscar alojamiento, y encontré uno inmenso, que es el mismo
que actualmente ocupo. En ¢1 he pasado dias felices, entre—

dndome con ardor 4 la caza, y disfrutando, entre los gatos

el barrio, de una consideracion en alto grado lisonjera, de-
bida sin duda & la gran esperiencia que he adquirido en el
mundo. He sido el juez de paz de todos los habitanles gatu-
nos del contorno, y no solo me han consultado en los asuntos
contenciosos, sino en los negocios de familia. Por altimo, al
verme honrado con la confianza de mis conciudadanos, he
Hueridu_ser atil 4 la sociedad gatuna, abriendo una escuela

¢ ensenanza mutua para los gatos jévenes.

Todavia estoy al frente de ellay la veo prosperar danco

——

utilisimos resultados. He procurado duleificar las costumbres

de mis discipulos, demasiado inclinados al z6rpazo, y dis-
minuir el odio con que miran 4 los perros.

Nora. hn}tes de dejar la plupn:a, me parece conveniente
publicar aqui el Prospecto de mi €scuela, no para aumentap
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Moumoute.

mis ganancias atrayendo nuevos discipulos, sino con la Gnica
intencion de ser Gtil & mis semejantes.

PROSPECTO,|

ESCUELA DE GATOS JOVENES
alieria por Moumoute , CXXXVI de este nombre.

Este establecimiento, situado en uno de los mas aéreos
graneros, se divide en las ensefianzas siguientes:

PRIMERA EDAD.

Zarpeo.—Profesor, el dir« clor Moumoute.

Maullido y araniaso.—Prolesor, el mismo.

Curso de ronron.—Profesor, Minino Angola, agregado al
establecimiento. '
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Moumonl:

SEGLNDA EDAD.—CLASE SUPERIOR.

wape

Arte de trepar a los tejados.—Profesores, muchos gatos

de canales.

Aseo y limpieza de manos,.—Profeser, Moumoute.
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Caza de ralones.—Este cuadro tan importante, como que

es complemento de la educacion de los galos, se ha encarga-

do 4 un profesor cuyo nombhre es una gﬂl‘antiﬂ:,l i saber, Ro-
(

minagrobis, LX de este nombre, descendiente de los mas fa-
mosos héroes de la raza gatuna,

' 'tl'|:l'||

Moumoute.

PAECIOS,

Cada discipulo de la primera edad presentard todas las.

noches un pedazo de queso, de higado, de carne , ete.
En cuanto 4 Ias cluses superiores, se fija el precio en un
raton diario, 6 una rata cada dos dias.

Humg de clase: desde las diez de la noche hasta las seis
de la matana.

CONCLUSION.
Cuando mi-amigo el sabio me entregé la anterior traduc-

- cion, me dijo:

—Lo Gnico que siento es no poder decir 4 los lectores c6-
mo acabard Moumoulte.

—No sabemos, le contesté, si nos dard la continuacion de
sus Memorins.

—Ya, mas n podrd decirnos como ha muerto. Esto no obs-
tante, os recomiendo que sigais dejando abierta vuestra ‘ven
tana, porque no debemos olvidar que nos ha prometido las
Aventuras de Carnage.

¢
£
] ."'l_;(;;'/
:-J"j:/"{;f";ﬁff i

vzl

; ||.-r.lr?!,!:|:::|l1!'1::!'ul |"-_":.'|!'||' Ii! L e T I TR T IV )

s 'l’-ijr' il

- M il

A

T AT o ettt i
|!,||| ||Il|_j_|1 r|- I'Il ‘[ l %

|
i |
o \H |

| .
.II N |
l|-|| : .. . :. \ |

L1
il

L) -

il
i
]
"

14 ""I'I-I-.:.II'_: L I::-l- __:- | j'.i |

| ;hl ir| “ ll

i

7
5 ,'!,L
Al

. .
g
L

Al
1 i

#‘IJ":": 1

-

Un ecrazon de nint.

—Si Moumoute quiere garrapatearlas, tendrd mi cuarto a
su disposicion, porque wanana me voy al campo y no pienso
volver hasta de aqui d quince dias, . : : )

Efectivamente , me marché al siguiente dia dejando abier-
ta mi ventana, y la mesa provista de papel blanco. Cuando

(c) Ministerio de Cultura 2006

| volvi, encontré la ventana cerrada y

| todos los pliegos
rapateacos. Separado de ellos habia un papel,
de garrapatos.
—%ﬂgma es esto? esclamé. Aqui hay un olor insufrible.
Abri la ventana, registré por todas partes, y al fin encon-
tré debajo de mi cama el cadiver de Moumoute. Corri en bus—
ca de mi sabio amigo, le entregué los escritos del gato y le

lleno asimismo

‘enteré de su muerte.

—Estas son, me dijo, las Aventuras de
papel esplica la muerte de Moumoute.

Acto continuo me dicté lo que sigue:

«Muero victima de mi furor por escribir. Hace dos dias
»que, sintiendo algun ruido en el cuarto del vecino de mi
nescuela , quise consiguar en el papel la historia de mi amigo
»el carlin: me introduje aqui, pero con tanta precipitacion
ngﬂ tocando el gancho que sostenia la ventana.. se cerré esta
ndetrds de mi, como la losa de un sepulero. Mi tinica espe-
»ranza era la vuelta del vecino, pero pronto renuncié 4 ella.
»Trascurrian last horas y los dias y el hambre me atormenta-
»ba. Persuadido de que iba 4 morir, he querido al menos le-
u?ar i la posteridad las memorias de mi amigo Carnage. Por
viortuna he concluido este trabajo & tiempo.... porque me
faltan ya las fuerzas. Si algun gato encuentra estos pape-
»les... Ie ruego que instruya de mi muerte & mis conciudada—
»NOS.... Adios.... discipulos amados.... Voy... 4 reunirme con
mi amigo.» _

Después de haber trazado estas lineas con muribunda pa-
ta, fué cuando se refugié sin duda debajo de mi cama para
descansar en paz.

De vuelta & mi cuarto, hice los Glitimos honores 4 Mou—
moute, llamando & un-naturalista, que se llevé el caddver y
me le volvié ocho dias después peri’ectﬂmente disecado. Desde
entonces esta siempre d mi lado, 1o llevo 4 todas partes, y pue-
de verse en mi gabinete con esta inseripcion al pié:

ESTE FUE MUUMOUTE.
iSéale la paja ligera!

VALENTIN.

Carnage, y este

Ellaron de F..., ministro del emperador de Austria José I,
ﬁ}ls{;abﬂ mucho de rodearse de los hombres que mas se habian
istinguido en las ciencias y en las letras; su casa estaba

Un corazon de nina.

abierta una vez por semana para todas las celebridades, y
aquel dia el hombre de estado, libertdndose de las preocupa=
ciones del mundo politico, se entregaba 4 los asuntos del
mundo literario con el abandono y la alegria del colegial que
estd de vacaciones. Las reuniones del baron de F..., verdade-
ras sesiones académicas, se diferenciaban de estas, sin em-
bargo, en que no se hallaba alli esa rigidez, esa severidad,
esa gravedad que son cuasi siempre las consecuencias de un
papel representado en pablico; la discusion, aunque profunda
y séria, se hacia en un tono de conversacion intima y lami-
liar, que hacia agradables las contraversias mas animadas;
solo se balian con armas de filo embotado, y el choque tenia
unicamente lu fuerza nacesaria para hacer brillar la luz de la
ciencia. :

Una de las condiciones de aquella sociedad de adeptos
era la de no admitir ningun profano: no obstante, una noche
del invierno de 1774 se viol6 esta costumbre en favor de un
inglés joven & quien su padre, sabio de primer 6rden, llevaba
consigo & todas partes-en sus viajes, con el fin de pulir por
el contacto de los hombres ilustrados, una imaginacion que
hasta entonces se habia mostrado rebelde por demés. No era
Eduardo precisamente un ignorante, sino por el contrario sa-
bia un poco de todo, pero no habia profundizado nada; tenia la
grave falta de hablar mucho, de plantear con un aplomo im-
perturbable las proposiciones mas aventuradas, y sobre todo
de calcular por las apariencias esteriores la dosis de aprecio
que creia deber conceder & cada individuo. Asies que le sor-
prendié sobremanera al entrar en el salon del baron de F...
cdonde esperaba hallar una sociedad escogida, el ver cerca de
la chimenea, en el sitio de preferencia, un anciano cuyo traje,
de una sencillez rigorosa, y los modales mas francos que ele-

antes, manifestaban la rastica bondad de un campesino, mas

ien que el talento dy la inteligencia de un literato 6 de un sa—
bio. A la sorpresa de Eduardo se unié un ligero sentimiento
de verglienza; no era aquella la vez primera que veia al refe-
rido anciano; le habia encontrado pocos dias antes en el ga-
binete de medallas del emperador, y juzgindo que era alguno
de los empleados subalternos de aquel establecimiento pre-
cioso, habia obtenido de €l por Gnica respuesta 4 algunas
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gar- | preguntas indirectas que le habia dirigido, estas palabras:

—No lo sé. |
; _l.;éEl emperador le paga 4 V. para saberlo, le dijo el j6ven
inglés.

—El emperador, replicé el anciano, me paga lo que sé; si
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Valentin.

me pagara lo que no sé, no bastarian todos los tesoros del
imperio.

La sorpresa de Eduardo llegd 4 su colmo cuando noté la
deferencia que tributabanlos hombres mas eminentes 4 aquel
personaje de tan mezquina apariencia, y el respetuoso silen—
cio que se apresuraban 4 guardar cuando él hablaba, cual si
temieran perder ni una sola de sus palabras. Esta considera-
cion y miramientos le parecian muy exagerados, y para espli-
cdrselo de una manera satisfactoria, se fijaha su imaginacion
en el respeto que inspira_generalmente una edad muy avan-
zada. Esta preocupacion del inglés no se le escapé al anciano,
que le habia conocido, y cuyos labios se entreabrian 4 veces
con una sonrisa maliciosa.

No tardé la conversacion en hacerse general; Eduardo se
lanz6 en ella con su ceguedad, con su intrepidez habitual.
Uno de los sabios indicé que el amor de las artes y Jus cien—
cias es innato en el hombre, y aproveché aquel esta ocasion
para sostener una tesis diametralmente opuesta. Klhombre en
el estado natural, decia que esti dominado esclusivamente
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por las necesidades materiales, y al deseo de satisfacerlas era
menester achacar el origen de todos los conocimicntos hu—
manos; negaba por consiguiente que hubiera ninguna cien-
cia ni arte !.{Llﬂ tueran el resultado directo del solo deseo de
estudiar y de instruirse.
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Después de haber desarrollado su paradoja enteramente y

con calor, se calld algo avergonzado por no recibir los aplau-
sos undnimes que ¢l esperaba. El tono violento de su argu-
mentacion habia desagradado & todos; no hubiera.obtenido
siquiera los honores de una contradiccion, st el buen aneiano
no se hubicra apresurado 4 evitar & su amor propio esta hu-
millacion mas.

—Siento mucho, le dijo, el no poder participar de la
opinion que acaba V. de emitir, pero se avendria muy mal
con una historia que ruego 4 estos sehores me permitan re-
ferir. Siempre he creido que tiene mas fuerza una repulacion
que se apoya en hechos que la que solo lo hace en razones.

Eduardo se vié obligado & comprender que una historia
referida por el anciano era considerada como una grauo forto-
na por los miembros de la docta reunion, pues todas las mi~
radas se [ijaron en &l con avidez, y en medio del silencio mas
religioso empezd la siguiente narracion.

—«lén los primeros afios de este siglo habia en la aldea de
Artonay, en la Champafia, un nifio llamado Valentin, cuyo
oficio era guardar una manada de pavos. Huérfano 4 los diez
anos, echado de su pais 4 los catorce por una travesura -
signifiratlte, se puso en camino 4 la aventura en el terrible
invierno de 4709 con el objeto de buscar alguna casa de la-
branza en que aceplara sus servicios, Lo que sulrié en el
espacio de algunos meses, pareceria increible hoy. Sin a:ilo
ni alimentos, atravesaba un pais cubierto de nieve, ator-
mentado por el hambre é implorando la caridad de los desgra-
ciados campesinos que necesitaban tambien para si de algu-
nos socorros. Atacado por las viruelas' entre los pueblos de
Prorins y Brie, fué recogido por un pobre labrador que no
pudo darle mas que el estiércol de su ganado, ni mas alimen-
to que una especie de gachas con un poco de sal. Escapado

or milagro 4 una enfermedad, que aunque esté bien cuida-

a; rara vez perdona la vida, no pudg obtener en su convale-
¢encia mas alimento reparador y nutritive que algunos peda-
zos de pan negro, tan endurecido por las heladas, que lenian
que partirle con el hicha, y aunasi, el pobre hombre que
le habia dado asilo, le dijo una maiiana con los njos arrasados
en ldgrimas que estaba arruinado por Ias contribuciones y no

odia xostener mastiempo el gasto que le hacia. Trasporta-

o en casa de un buen eclesiislico, d o1 de Hegd medio
muerto de frio y de hambre, Valentin consiguié por fin res—
tablecerse completamente ; pero la triste situacion, la penu-
ria absoluta de su nuevo bienhechor le obligd 4 emprender de
nuevo su vida vagamunda.

» Viendo que le era imposible subsistir en la provincia en

e se hallaba , tuvo un dia la ocurrencia de preguntar si el
%:mhre y la miseria eran generales, y si no habria algun rin-
con en la tierra en que no se hubiesen helado los trigos. Le
dijeron que héicia el Mediodia y el Oriente podria haber co-
marcas que por su posicion 6 su proximidad al sol, se habrian
librado tal vez de los estragos de aquel invierno horro-
‘roso. Al instante se puso Valenlin en camino directamente
hécia el Oriente, y después de haber atravesado las dridas
llanuras de la Champana, llegé 4 los conlines de la Lorena.
Alli permanecid dos afos sirviendo 4 un pastor en la aldea de
Clezantaine. .

» El bienestar material que disfrutaba Valentin en su nue-
va posicion defraudaba todas las esperanzas que concibiera
en sus ilusiones mas risuenas; pero tenia diez y seis anos,
las privaciones y los padecimientos fisicos no ejercian ya so-
bre él su influencia destructora ; en las largas horas de sole-
dad 4 que le condenaba su profesion, pensaba, meditaba, y
isobre qué?... Tal vez hoy le fuera mas dificil definirlo ; sentia
que lo que habia visto y lo que veia no era un alimento sufi-
cienfe para su curiosidad; esperimentaba un deseo inmode-
rado y violento de ver y conocer otras cosas; sin embargo
zque le faltaba aprender? Sabia tarto como los buenos aldeanos
que le rodeaban. Entonces fué cuando se dijo: «Busquemos
un pais en que pueda yo adquirir nuevas ideas,» asi como
habia dicho dos anes antes: «Busquemos un pais en que haya
menos miseria. » Y opuestamente & la tesis que el jéven
sostenia hace poco, Valentin, impulsado por'una necesidad
imperiosa de desarrollar su inteligencia, renuncié zin varcilar
al bieneslar fisico que disfrutaba, y emprendié nuevamente,
en un hermoso dia de verano, el curso de sus viajes, con la
imaginacion llena de deseos, el corazon henchido de espe-
ranza,y el bolsillo vacio de dinero y de cosa que lo valiera.

nSe detuvo al pié de los Vosges, cerca de Deneuvre, 4 la

uerta de la ermila de la Rochelte; un solitario anciano, el

ermano Palemon, le acogié accediendo 4 sus instancias, y
le ensend & leer, Desde aquel retiro, en que la lectura de algu-
nas obras ascéticas habia inclinado las primeras ideas de Va-
lentin d la devocion, pasé & la ermita de Santa Ana, 4 media
legua de Luneville: Alli tuvo que servir 4 cuatro ermitafios
bastante ignorantes y guardar seis vacas, y ley6 unos cuan-
tos librotes viejos. Tiempo no le faltaba, pues tenia poco que
hacer, y se entregé desde entonces sin reserva 4 la noble am-
bicion {1{*: mstruirse, que no habia cesado de prevalecer en su
imaginacion. ' | |

_»Valentin empez6 por aprender 4 escribir, Uno de los er—
mitanos le trazé con mano deerépita y temblorosa los primeros
elementos de la escritura. Un modelo tun defectuoso no podia
produelr.sino muy malas eopias. Para no incomodar al buen
anciang, y pasarse sin’ sus lecciones, imaging un medio inve-
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nioso. Quitd un vidrio de una ventana,'y poniéndole sobre la
muestra, escribia sobre la superficie las mismus letras que
veia 4 favor de la trasparencia de aquel cuerpo duro.: Con la
repeticion de este ejercicio adquirié en poco tiempo la! faci=
lidad de escribir bastante mal.

»Tropezd undia con un compendio de aritmética, olvidado
en un rincon: este fué un nuevo ohjeto de estudio rfur.-. ocuph
sus pensamientos en el silencio de los '
pasar mas de una noche ya bajo las ramas de los arbole
en la eima de alguna pena escarpada
ruinas de algun edificio antiguo,

»Una noche que estaba sentado sobre la verba, 4 1a entrada

$, ya
vy en medio de las

de luces sembradas en la inmensidad del irmamento. Records
haber leido en un almanagae que en ciertos dias del afio en—
traba el sol en signos que se distinguinn por nombres de ani-
males, Hé aqui ya 4 nuestro Valentin subiéndose al irbol mas
elevado y volviendo la vista d los eslensas playas del firma-

mento para descubrir la figura de un loro 6 de una halunza |
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hosques, haciéndole |

celeste. Ya comprenderdn VV. que no quedaria muy satis—
fecho del resultado de sy primera investigacion; pero un pla-
nisferio comprado en la feria de Luneville con el producto de
sus economias, dié el curso debido d sus ideas astronémicas.
Entonces, ademds del arbol que le servia de observatorio,
necesité un telescopio; ¢l se fabricé uno con una rama de
sahuco, hendiéndola por la mitad, quitando todo el meollo, y
uniendo después los dos trozos con un cordel.

nPero & medida que se dilataba el eirculo de sus conoci-
mientos, se ensanchaba tambien ‘el de su ambicion. Se habix
enlerado del mapa celeste, y quiso estudiar el terrestre: des—
pués de la astronomia la geografia,

nLos eirculos trazados sobre el mapamundi no hicieron
trabajar menos su inteligencia que los signos del zodiaco; no
podia adivinar qué signilicaban aquellas 360 dreus blancas y
negras que dividian el ecuador. Al fin creyéque eran leguas,

sin vacilar , dedujo que el globo terrestre tenia 360 leguas
de circunlerencia. Habiendo participado su observacion & uno
de los ermilanos que habia estado en San Nicélas de Barry,
en la Calabria, este le asegurd que habia andado mas de tres-
cientas sesenta leguas para ir & aquel punto. Despechado por
su equivocacion, tal vez se hubiera desanimado, & no ser por
un jardinero del convento de Carmelitas de Luneville, que le
ln*e.stﬁ el Método para estudiar la geografia, eserito por Dé-
uunuff. Desde aquel momento sus progresos fuéron rapidos;
pero le faltaban mapas, libros ¢ instrumentos; el mezquino
salario que le daban no aleanzaba para cubrir estas necesi-
dades que aumentaban diariamente. Valentin estaba harto
poseido del amor a la ciencia para arredrarse ante cstos
obsticulos, y se hizo cazador. Obliga 4 las zorras y 4 las ga—
muzas 4 cederle sus pieles, cuyo valorrecibia de manao de un
manguitero de Luneville. Algunas liebres fuéron bastante
aturdidas para caer en sus trampas, y aunque estaba vedado
cazarlas por una ley penal que se habia publicado con el ob-
jeto de que las liebres se conservaran esclusivamente para ser
cazadas por ¢l prinecipe, Valentin tuvo & bien reformar esa
ley. El incentlivo de las ganancias y el estimulo del uso que
queria hacer de ellas, le dié audacia y atrevimiento hasta el
estremo de cazar ciervos y cabritos; los pdjaros contribuyeron
tambien & su instruccion eon la pérdida de su libertad, de
manera que en pocos meses su industria le valié unos cua-
renta escudos.

»Todo este tesoro se fué 4 sepultar en casa de un librero
de Nancy, de donde volvié Valentin agobiado bajo el peso de
sus compras, que constituian una biblioteca completa: Plinio
el naturalista ; Tito Livio, la Historia de los In as, las cartas
de Bussy=Rabutin, los Caractéres de Teofrasto, el Testamen-
to politico de Loavois, las Fibulas de Lafontaine, y una colee-
cion de Mapas. Su celda fué desde entonces un mundo en
abreviatura: sus paredes fuéron empapeladas con reinos vy
provincias, y como era muy pequena clavé el planisferio ce-
leste en el techo encima de su cama, de modo r{ua en cuanto
abria los ojos, lo primero que veia eran estrellas y constela-
ciones pintadas., |

»La fortuna le sonreia decididamente al joven pastor, cu-
yas riquezas se vieron aumentadas por una aventura feliz.
Habiendo hallado, un sello de oro con un escudo de armas
grabado en él, se apresuré & hacerle anuneiar por el cura de
Luneville. Algunas semanas después, un inglés, Mr. Forster,
se presenté en la ermita. s

»—i¢ Te has encontrado un sello? pregunté 4 Valentin.

»—>3i senor, A ST

n—Pues bien, ddmele porque me perlenece.

»—DMuy bi*n}- arfn_'umies‘-_da_;ﬁarmq‘en lo que V. me dice,
tenga V. la bondad de esplicarme los cuarteles del escudo pa-
ra versi es el mismo. e

»—y Te burlas de mi, nifio? El blason no le entiendes tg,
4 buen seguro. e

—Bueno, como V. guste ; pero le aseguro d V. que como
no me descifre el blason del sello no se le daré & V.

nSorprendido al oir el tono f{irme y enérgico del mucha-
cho, no solo obedecid Mr. Forster @ la indicacion de Valentin,
sino que después de gratificarle generosamente, se entretuvo
en dirigirle algunas preguntas; satisfecho con sus respuestas,
Je convidd 4 que le visitara en Luneville. La invitacion era
harto halagiiena; Valentin fué todos los dias de fiesta & almor-
zar con Mr. Forster. Gracias & la prodigalidad del digno es-
tranjero que le suministraba sin reparo dinero y consejos, vid
pronto su biblioteca llegar al exorbitante nimero de cuatro-
cientos volmenes, y tuvo cada vez mas ardor para perfeccio-
nar estudios que eran ya mas completos y menos diliciles.

nPero en honor de la verdad es menester decir que de las
dos partes en que distribuia su tiempo, entre la cultura de
las cienciasy el cuidado del rebafio, la primera se dilataba cada
dia con grande lamento de la segnnda; lo cual no les tenia
mucha cuenta & los pobres ermitanos; asi [ué que una ma-
nana se les acabd la paciencia, dirigieron violentas reconven:
ciones al muchacho, y uno de ellos se enfadd tanto que le
llegd & amenazar con quemarle su biblioteca. Juzguen VV. la
rabia que escitd en Valentin esta amenaza. Semejante 4 una
leona en presencia del cazador que le va & quitar sus cachor-
ros, se apoderd de una pala de hierro, la esgrimié delante de
los cuatro religiosos aténitos y atemorizados, 4 quienes echd
fuera de la ermita, se encerré con llave y se dispuso 4 sos-
lener un sitio jen regla. Amenazas, ruegos, promesas, todos
los medios se emplearon para hacerle nm"lm‘, mas ningumny
triunfaba de su resistencia, el mismo superior vié la inutilidad
de sus esluerzos y la impotencia de sus elocuentes peroratas.
Cansados de guerra, los sitindores se vieron obligados i capi-
tular, y el sitiado, para mayor seguridad suya, exigié que el
tratado de paz se verilicara en casa de un notario e Lunevi-
lle. Sin embargo, no solo los religiosos habian hecho conce-
siones; Valenlin habia hecho la suya tambien , que consistia
en que en lo sucesivo se contentaria con que le alimentaran

y vistieran, renunciado completamente & pereibir salario al- |

guno. Pero, jqué le importaba? Le concedian en cambio que

; : dispusiera libremente de las horas que quisiera para dedicar=
de una j.'.:.';l‘l.il'.ﬂ HHLU]'HI, S¢ PUso. i considerar ;[{'I”[_g“u reunion | P l 1 I 1t PRKe

se al estudio,

nCGoncluiré ripidamente 1o que me falta decir & VV. de la
historia de Vulentin, Una mahana que estaba sentado al pié
de un arbol; rodeado como era su costumbre, de libros y ma-
pas, se acercd 4 ¢l un hombre de bondadosa lisonomia que le
preguntd con estrafieza:
«—gueé hace V. ahi?

l

g

n—IEstudiar geografia, contestd Valentin.

n—; Y entiende V. algo de ella?

—Claro estd que si: yo no me ocupo sino de
entiendo.

n—; Y en qué estaba V. ahora?

n—Lstaba buscando el camino mas recto para ir 4 Quebee.

n—; Con qué objeto?

n—Para ir 4 aquella cindad y conlinuar mis estudios en la
universidad que hay en ella.

n—Y para eso, jqué necesidad fiene V. de ir al cabo del
mundo? Hay universidades cerca de aqui que valen tanto
como fade Quebece, y siesto le agrada & V. podré indicarle una.

»El hombre que le habld ast era uno de los preceptores
de los prinecipes de Lorena. Desde que Valentin tuvo aquel
encuentro, varié su posicion complelamente. Protegido por
el dugue Leopoldo, concluyd formalmente sus estudios en el
colegio de los Jesuitas de Pont-d~Mousson, hizo varies via-
jes con su protector & Paris, & Flandes y § Holanda; fué
nombrado IJiElinmcarin del duque y catedrdlico de historia en
la academia de Luneville; pasé mas tarde & Florencia, y des-
pucs & Viena, adonde le llam6 el emperador para formar un
gabinete de medallas.

»l.os pormenores minuciosos serian supérfluos en esta
segunda parte de la existencia de Valenting no presentarian 4
la atencion de VV. mas que los incidentes comunes en la vi-
da del hombre. Si me estendi algo mas en la primera parte,
Prnsiguid el anciano volviéndose hicia Eduardo, es porque
1¢ creido dur con ella una respuesta convincente 4 los argu-
mentos de V. Entonces efectivamente era Valentin el ]mmﬁre
de la naturaleza, el salvaje ignorante, perdido, por decirlo
asi, en un desierto, que no habia oido hablar nunca de la
ciencia, y sin embargo la-adivinaba, la amaba por instin-
to, la busecaba ponicndo incesantemente sus facultades fisi-
cas al servicio de sus necesidades intelectuales, v no como V.
suponia antles, sus licultades intelectuales al servicio esclu-
sivo de sus necesidades fisicas.» s

No hay nada tan tenaz como la terquedad de un medio
sabio ; Eduardo mened la eabeza espresando duda,

—No puedo negar, dijo, que es historia muy interesante;
sin embargo hay en ella algunos hechos que me parecen pasar
los limites de la verosimilitud; ; estd V. seguro, caballero, de
que son exactos. ?

—Seguramente , dijo el anciano sonriéndose bondadosa-
menle: ;jno he de estar cierto, si la historia que acabo de re-
ferir es ‘[u mia? ' '

El inglés.se sonroji, tartamuded algunas escusas, y no se
atrevid 4 volver & hablar en toda la noche.

El anciano era Valentin Jamerai Duval, bibliotecario y
director del gabinete de medallas del emperador de Austria.

«COSa8 que

EL ANIVERSARIO.

No hay en la vida mas que algunos dias de vivo interés,
como estrellas brillantes sobre un fondo de dias indiferentes,
ni tristes ni alegres, faltos de color. Estos dias numerosos,
que no tirnen color por si mismos, le toman con el reflejo de
otros de felicidad 6 de tristezy. Una gota de anil en un vaso
de agua la pone azulada; una gota de tinta la vuelve gris; una
gota de almibar la hace dulee; una gota de vinagre la dd sa-
bor agrio: del mismo modo, un dia de felicidad esparce sus
rayos luminosos sobre cien dias insignificantes que le siguen,
y sobre otros ciento que le han precedido, y un dia de tristeza
estiende su fimebre sombra en igual proporcion. Estos dias
insignilicantes son como los ceros, que no tienen valor por st
mismos, pero que le toman de la cifra que les precede: la feli-
cidad esparee un suave aroma sobre nuestra vida, como la
madreselva embalsama la atmésfera que la rodea y el viento
(que la columpia al pasar.

La vida estd dividida en tres zonas: esperanzas, goces Y
esaves: la corriente nos arrastra irresistiblemente al través
a ellas; por muy vigoroso que uno sea, €s preciso pasar por

todas sin detenerse. Se quiere fijar la vista sobre una planta,
aspirar ¢l perfume de una [lor, la corriente o8 arrasira; se-
cuid! seguid! Se desca oir hasta el [in_los trinos de un avﬂi
no, que el bareo no para jamis: bogad! bogad sin descanso:
El placer queda fijo en su zona; vos Sols quien huye; la her-
mosura de la planta, el aroma de la flor, el canto del pajaro
quedan detrds para otro que Jos disfrutard. un momento, Y
que pasard & su vez dejindolo todo con pesar.

Las imaginaciones cxalladas y poélicas tienen sin emh&rgﬂ
un consuelo, pueden 4 sujyoluntad volver atrds, recorrer aé
nuevo la parte de la ribera donde han encontrado las mejores
flores y los mas dulces perfumes : este magico pqclg;ﬁleslu gue
se llama recuerdo. it . ATy

jHaheis sentido una de esas pasiones que vienen 4 ser el
acontocimiento de la vida, porque absorben: en'si todo el in-
trés de ella? Sila habeis sentido, comprendereis el poder
del recuerdo, que consuela, que sostiene, que alienta’, cuan-
do se eotd condenado § contur ci-rta serie de diasy tristes &
insignificantes, como una carga pesada que el.deber obliga

ortar. e S T
. Sﬂgs verdaderamente admirable ¢6mo la memoria reproduce
la historia completa de un amor ardiente, sin OMILF Nl aull
detalles que no tienen otro interés que el de referirse.d esce-
nas que han encantado nuestros 0jos. . ' '.-1: |

Las que forman el rico tesoro de 1111311:&;:1,1{;1'{!:::5-_559333 :i! Ez;
que vecorriendo el cuadro enterg de las alegrias y los-dolol -
que & ellas van unidos;, apenas existe .url_:l_.-._‘:-?-ﬂl_lsﬂtimn qusﬂe}s-
pueda separar de la muger 4 quien amo , (que 10 hd,ymnnm -
perimentado juntos. Cada sitio de las ciududes en que o
visto, representa una pigina grata O penosa de las memo s
de nuestro amers las casas en que ha vivido, las calles 4 im los
mos atra esado juntos, los paseos (que hemos ll:ecum}tmlq:tiﬂa
especticulis, las liestas & que hemos concurrido, Ll'm'lli}hdﬂ-'
que hemos escuchado, Hevan unida 4 si un testimonio ! 5
leble s nuestra sauta alianza, reproducida con sus mas ==
mios detalles. Juntos hemos vislo aparecer la aurora y Pﬂu
nerse el sol; desde gue recibi su Frimnyu carta no mm!l;lslin
haber contemplado na sola vez ¢l erepasculo de la tﬂli”f i
acord:rme de elln, sin enviarla un suspiro de lo mas 1D

de mi alma; reunidos hemos pisado la yerba de las pr&dﬂms
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enlazados nuestros brazos nos hemos perdido bajo- la béveda

de los bosques y subido 4 las alturas mas escabrosas , en cuya:

.cima hemos respirado la brisa de la mafiana ; reposando sobre
Jas pehas cubiertas de césped, hemos gozado del perfume
de las flores y cambiado la zarza rosa Y la siempreviva, que
ella me ofrecia como emblema de nuestro amor: un mismo
fuego nos ha dado calor; un mismo manantial ha surtido
nuestro bafio; hemos gustado el propio manjar partido con
su boca para darme la mitad; mil veces hemos tenido el
mismo Fcnsﬂrnmum y le hemos espresado 4 la vez con la
propia frase; yo he visto al vienlo de la tarle juguetear con
sus cabellos, mienlras contemplibamos el curso. de) agua
en una tarde de primavera; & un tiempo mismo hemos fijado
nuestras mirvadas en la luna, atravesando el campo el uno
junto al otro 6 apoyados en cierto balcon y en cierta ventana
desde la cual se descubria el azul del cielo: cobijados en un
mismo punto hemos visto formarse y descargar las tormentas:
el rio ha arrastrado en su corrviente nuestros cabellos enlaza-
dos y confundidos; situados uno al lado del otro hemos reci-
bido en el templo la bendicion del sacerdote; los dos hemes
trazado nuestros nombres en las ruinas de los monumentos, en
los troncos de los drboles Yy en las arenas del mar; mas de una
noche he pasado 4 la cabecera de su cama, velando su suehio
en medio del silencio , su mano entre lus mias, recostada mi
cabeza sobre su almohada, confundido nuestro aliento, solos
en ¢l mundo sin mas claridad que los débiles reflejos de una
luz tibia colocada 4 larga distancia, sin mas rumor que el de
su respiracion agitada por la (iebre y el de nuestros nombres
pronunciados en voz baja, sin mas testigos que Dios, sin mas
garantia que la de nueslro mismo amor, tan puro, tan espiri-
tual, tan verdadero. .

Nada hay, pues, en mi existencia
que yo pueda separar de ella.

,Qué ha sido, preguntareis, de esa muger 4 quien habeis
hecﬁu duena de vuestro destino?

La muger que yo amaba no existe.

. Luego que desaparecid, luego que huyeron las mas bellas
creencias de mi corazen, encerré en él lo pasado, convencido
de que no puede dar cabida 4 la realidad sin rebajarse; me
formé una exislencia ficticia y asisto 4 la vida como un es-
pectador comodamente colocado; & la sociedad le basta con
esto, & mi me queda algo mss, que para ella seria ridiculo,
que para mi es un tesoro sagrado; yo busco frecuentemente
la soledad para repasar & mi placer los objetos que guardo
como un avaro, leo mil veces sus cartas, me trasporto 4 los

hana de un delicioso jardin 4 hurtadillas del

que no la pertenezea,

dias en que se trazaron, y al contemplar los dobleces de unas
Y los rasgos al ldpiz de otras, recuerdo las.circunstancias en

| que se escribian, y creo sentir en mi mano el eontacto de Ja

suya al deslizarse el papel ; una coleccion de flores marchitas,

de varias clases y de distintos climas, forman casi la historia
de mi amor: esta la cogié de su pecho para colocarla en el
mio, esta otra estaba en sus labios cuando me la'di6 ; la zarza-
rosa es de un paseo soliturio y frondoso, el lirio le cort6 en
la cima de una montana, esta hoja estrafia la tomé una ma-
1 guarda que le
celaba, este trozo de musgo le arrancéd de una pena para que
no me olvidase jamds de ella, este velo cubria su rostro la pri-
mer vez que estuvimos solos en una altura, este pafiuelo fué
un robo que yo la hice cuando necesitaba una prenda suya y
no osaba pedirsela, este otro esti empapado en las lagrimas
que por mi vertié un dia, este rizo le corté para mi de sus
cabellos, esta mariposu la cogimos juntos en un dia solemne.
I'al coleccion de objetos, indiferentes para el mundo,
preciosos para mi, son testimonios de combates increibles,
de dulces sacrificios; despiertan’ en mi multitad de pensa—
mientos y Elresen lan a mi memoria el vacto panorama de los
silios que hemos visto, de todos esos nidos en que hemos
proyectado tantas veces ocultar nuestra existencia.

., Sucedi6 que un dia, mucho tiempo después de haber per—
dido & la muger 4 quien amaba, cref por un momento ha-
llarme en presencia de ella; pero pronto conoci mi error; no
era, 1o, la que habia amado, porque en aquel instante: no

~sentia amor hicia ella, y yo sin embargo amaba con todas las

fuerzas de mi alma; no tenia el mismo nombre, no tenia la
mista fisonomia, ni la misma espresion en su semblante; aque-
lla mirada tan dulce que penetraba el corazon se habia perdi-
do; su voz antes tan suave, era mas sonora, mas serena y
reposada ; aquella sonrisa que me indemnizaba de mis pade-
cimienlos no existia ya; la muger que yo amaba perfumaba
sus cabellos con un aroma de heliotropo, que parecia identi-
licado con su aliento, los de esta esparcian el perfume de que
usan otras cien mugeres. En vez de amor sentia ¢dio hicia
la que podia ser su misma imdgen, pero para mi era una pro-
tanacion de la otra; cuanto mas la contemplaba, menos podia
amarla; cuanto mas amor guardaba mi corazon para la que
no existia, menos podia sentir para la que parecia reempla-
zarla. Y es que todo lo que tiene en mf facultad de amar estd
reconcentrado en mi alma para consagrarlo 4 la muger cuyo
recuerdo me sostiene. Mi aror es como el sol, que as—

pira hasta en el cdliz de las flores las mas pequedas gotas de |

rocio, para reunirlas en una nube que trae la fempestad.

La que yo habia amado era la hija hermosa y poética de
mi imaginacion, la ereacion de mis ensuefios de nino que yo
creia ver realizada ; Ja que yo encontraba después de un cruel
desengafio, era una muger vulgyr como todas las mugeres,
menos aun, porque alucindndome primero en los momentos
en que me haria traicion, ealumniindome después, insul-
tindome mas tarde, habia probado que no tenia corazon.

Pasado sin’embargo aquel - momento en que sucesivamente
senti despertarse en mi menosprecio y odio, entregado 4 solas
a mis pensamientos, fuéron gradunlmente desapareciendo
aquellas impresiones, y tomando la muger de ahora las for-
mas.de la de ayer 6 tal como esta aparecia, me formé involun-
tariamente la ilusion de que<era ln misma la que yo habia
amado, la que amo aun: fuera 6 no igual 4 lo que era antes,
el amor que hace tiempo ha reemplazado 4 la sangre de rhis
venas se reveld en mi y la amé casi con el mismo delirio que
it la muger perdida, Recordé que nuestras almas estaban uni-
das para siempre de unn wanera indisoluble, y olvidé la dife-
rencia que hubiese entre lo que habia sido y lo que es la mu~
ger amada. No vien ella mas que una, y yo acepto hasta la
verglienza, el oprobio y el faungo, si ella se encontrase en el
fango, en el oprobio y la verglienza. >

Siga en el estado de tranquilidad en que pasa dulcemente
la vida, sin un pesar, sin un recuerdo, pronta 4 ofender, 4
herir, si asi lo exige el capricho del momento; mi corazon
todavia rebosa en amor, no hay forma de estinguir en él esta
pasion que es & un tiempo su alimento y su torceior,

Ella me pertenece como yo la pertenezco por toda la vida;
hay un sitio 4 la orilla del mar, hay un rio caudaloso, hay una
montaiia elevada que atestiguan tres juramentos solemnes.
Triste 6 alegre, dichosa 6 desgraciada, pensando en mi @ olvi-
dandome, es mia, porque la he comprado & costa de la tran-
quilidad de toda mi vida , porque la suerte ha formado el lazo
que nos une; sus ligrimas, sus sonrisas, sus caricias, todo es
mio; mis labios frios irdn 4 recoger en los de su hijo los besos
que le dé y que me pertenecen.

Me basta con saber ddnde estd; me basta con ir 4 ver de
lejos el tenue resplandor de la luz que arde en la habitacion
donde ella reposa serena y tranquila.

Viviré de mis recuerdos y hasta seré feliz; tengo muchos
aniversarios que celebrar, muchos dias que repasar en la
imaginacion. -

Memoria, bendita seas!

A. pE LaAcroux.
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senores Pizarro y Mureia,. 331.—Pila bautismal de porcelana, ESS.—
Copa regalada por los duques de Montpensier 4 la catedral de Santiago,
por el sefior Cruz, 433.—Vista de la forlaleza de Isabel II en el dia de su
inauguracion, 441.—Nuevos buzones de Correos, 473.

Retratos.

Daguerre, pagina 24.—La reina Victoria, 25.—El principe Alberto, 25.
—El rey Othon, 49.—Lola Montes, 77.—Victor-Huzo , B.—FTEH‘:I“[]’
83.—Ricardo Corazon de Leon, 164.—Larrochejaquelin, 135.—Tancre-
do, 165.—El principe de Metternich , 195.—Napoleon, 208.—La reina
Margarita, 2153.—_Madama Viardot Garcia, 240.—Mr. Robert, 240.—
Moliere, 264.—Mademoiselle de la Valliére, 265.—Thomas Guy, 333.—
Fenelon, 361.—El duque de Bailen, 588. —Madama Adelaida , 401.—
Don Joaquin Marqués Lishoa, 417.—Mr. Proudhon, 425.—El general
Cavaignac, 420.—Alejandro Dumas, 440.—E| mariscal Bassompierre,
468.—EI mariscal Rantzaw, 469.—El| duque de Enghien, 472.

Vviajes.

Elefantes uncidos, 497.—Bifalos uncidos, 500.—Caza del tigre con

syuda de los elefantes , 501 —Servicio de camellos, 500.—Columna de
endome , 494,

Obhjetos varios de la Esposicion Universal de Londres.

__Vista del departamento de los productos de Espaiia en la Esposicion
Universal, por los sefiores Urrabieta vy Vierge, pagina 13.—Esposicion
Universal: objetos varios, 16.—Mesa para escri

na agricola, 21 —Trasparente, 21.—Espejo y consola, 21.—Copa de
cristal, dos grabados, 21.—Gran taza de Malaquita del principe Demi-
doff, 24.—Gran aparador y sillones, 25.—Necessaire, 32.—Azulejos es-
panoles, tra:]'&s valencianos, 32.—Azulejos espafioles, real sitio de la
Albufera , 32

Malaquita, 33.—EIl Amor , 36.—Velador , 36,—Pértico de porcelana de
Sevres, 36'—Servicio de mesa, 37.—Copa de marfil, o7.—Frascos,
37.—Tapiz, 37.—Varios grabados, 37.—Bomba para incendios, 44.
~—Méquina de aire, dos grabados, 44.—Jarro de plata, 44.—0rgano ar-
monium, 44 —La Virgen y el nilio, 44.—Aritmometro perfeceionado,
44.—Mdquina electro-magnética , 45.—Caballete giratorio, 45.—Copa
de madera , 43.—Grua de trasporte, 45.—Regalo hecho 4 Lord Ellembo-
roug, 48.—Sillon de tapiceria, 56.—Grupo de fuerza, 56.—Europa:
canastillo de flores, 56.—Camafeo , 56. —Diamante azul, 56.—Pulsera,
96 y 57.—Pebeto , 57.—Estatua ecuestre de Napoleon, 57.—Asia: ca-
nastillo de flores, 97.—Chal de Cachemira, 68.—Vaso etrusco, 68.—Vi-
driera pintada por Bertini, 68.—Fotografotropo 68.—Mesa indiana , 69.
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ok 284 ir, 20.—Esposicion °
Universal : espada toledana , 20.—Disefio de una guitarra, 20,—Mdqui- |

32.—Azulejos espaiioles, la jota Valenciana, 32.—Copa de

' —The Burrey theatre, 3
- 340.—Surrey Zoological gardens

- Copas de eristal, 69.—Estatua del general Marceau, 69.—Reloj por
Mr. Jacobo London, 69.—Miquinas fumivora y locomotivas, 72.—Chi-

" menea de Malaquita 81.—Sillas y sillon, 84.—Vaso esculpido en piedra,

84.—Bufete de madera esculpida, 83.—Candelabroy jarrones de plata
cincelada , 83.—Bervicio de plata cincelada para té, 85.—Istatua de
Safo , 92.—Venus, 92.—Miquina oscilante de vapor, dos grabados, 92.
—M:fquma de vapor para buques, 92.—Mantel, 95.—Vestal velada, 116.
—Mantel de Damaseo, 116, — Cofrecillo, por Mr. Morel, 116.—Prometeo
encadenado, escaltura en marfil, 117.—Jarron para flores, 117.—La jéven
con el arco, 117.—Servicio para té, 120.—El cazador y el perro, 120.—

La astronomia, 120 —La ninfa lo y Baco, jarron para flores, 120.—Mue-

ble de madera esculpida, 124, —Vidrios pintados por Mr. P. Lesaye, 124.
—Copas ﬂ“t'g“ﬂﬂa 124.—Copa oriental, 125.—Copa fundida, 125.—Co-
pa oriental, 125, —Trombo-piano-forte, 125.—Vaso de barro cocido, 128,
—Colmenas , 128.—Libros de lujo , 152.—Cruz de plata cincelada , 144.
—Angeles conduciendo 4 los inocentes, 1852.—MAquina para triturar,
156.—Pabellon de hierro hueco , 156 —Seccion de la méaquina de disco,

- 157.—Maquinas de disco para un buque de hélice, 137.—Mdquina de
Jvapor, 157.—Cerraduras de seguridad , 160.—Wagon cubierto , 160.—

Llave de la cerradura de seguridad , 160.—Broche antiguo, 164.—Mesa
dibujada por la duquesa de Sutheriand, 163 —lscopeta, 163, —Bomba
para sacar agua, 108.—Prensas de Mr. Dick, dos grabados , 168, —Mi-
quina llmmi batir manteca , 168.—Ventiladores para bugques, 168.—Pis-
tola al estilo gético, 168,—Bufete por Mr. Sacinders, 173, —Espejo 4 lo
Luis XV, 185.—Ventiladores de resortes, 188 —Reloj hidrdulico, 188.—
Grupo de dos jovenes, 189.—Diadema, 189.—Calovileros, 192.—Florero,
192.—Jarros de porcelana, 196.—Muselina bordada, 196, —Reloj de MM.
Howell , 201, —Servicio para café, 205 —Vinagera, 203.—Joven india,
205.—Cofrecillo para alh:liias:, 205.—DBroche antiguo, 212.—Piano para
el pueblo, 212, —Jarvillo 212.=Biblioteca esculpida, 212.— Adorno de pe-
cho, 213.—Salero de plata, 216.—Grupo de pesca, 216,—Grupo de caza,
216.—Argonaula y amazonas, 216 —Sillon, dos grabados, 217.—Cua-
dry de flores, 217.—El Gioto, 220.—Vaso de caza, 220.—Espejo, 220. —
Chimenea de hierro colado, 220.—Estatua ecucstre de Godofredo de Boui-
llon, 221.—Chal de cachemira, 232.—Abanico, 232.— Escritorio gdtico,
256.—Hornos, dos grabados, 236.—Sillon régio, 236.—0rgano, 237.—
Cofve esculpido, 237.~Cofre/d estilo oriental, 237.—Necessaire de viaje,
257, —Mechero, 237.—El leon enamorado, 241.—Jdéven indiana deposi-
tando su limpara en el Ganges, 253.—Cama de respelo, 261.—Pupitre de
seilora, 288.—Velador, 288.—Melodium , 288.—0rgano, 288.—Sobre-
chimenea, 288, —Gran sofi de tapiceria, 289,—Esposicion: departamento
de Egiplo y de Turquia, 207.—Esposicion: departamento de los Estados-
Unidos, 305.—Mesa de caoba, 320.—Neceser de viaje, 320 —Tapiz, 321.
—The cristal palace, 333.— Porcelana de Sevres, 5337,—Gran fabrica de
tapices, 344,—Departamento de la India, 345.—La esclava griega, 549,
—Pistolas de M. Devisme. Aparato para probar la pélvora , 352, —Esco-
E&ta de bascula, 352, —Pistola al estilo del renacimiento, Eﬁé.—ﬂanna del

anadd, 352.—Auriel dirigiendo el rayo, 353.—Calvi, 353, —Trasparen-
te, 364.—Manteleria, 564.—Cristaleria, 365.—Vasos y puertas de Ma-
laquita, 363.—Gran marco para espejo, 368.—Cofre para guardar alha-
gns,aﬁﬂ.—ﬁ!famna del Zolverein, 56Y. —Nuevo estampado sobre loza,

77.—Copa de poccelana, 393.—Mascarones antiguos, 393,—Caja para
té, 408.—Cofre de porcelana para guardar alhajas, 408.

Vistas.

Museo de Bellas Artes en Londres, pagina 41,—Monumento en con-
memoracion de los duques de Ellenborongh , 116.—EIl Rhin: Shaffousse.
%.—Hedelberg, 255.—Le Neckar, 255.—E| Rhin: Ehrenfels, 276.—
El Rhin: Pfalz, 276.—Rhenistein , 276.— Sonneck, 277.—E| Chat, 277.
—San Goar, 277.—Nueva administracion de correos en Londres, 280. —
Santa Maria Le Bon, 280.—Mansion Housse, 280.—Goldsmiths Hall, 280.
—El Banco de Londres, 280,—Guildhall, 280,—The Royal Echange,
284.—Eax india Housse, 284.—London Stone, 284.—Puente Sonthe-
rark, 284.—The Corn Echange, 284.—The Tower of London, 284, —
The Royal Mint, 285,—The Anction Mart, 285.—The Monument , 283.
—New Coal Echange, 285.—85t. Stephens, 285.—Fishmongers Hall,
285.—The Custom ?ic}usse, 285.—Statue of William IV, 285.—London
Bridge, 285.—7The Temple Church, 292.—St. Bride ﬂ‘.lmrch, 202, —
Strand Theatre, 202.—Temple Bar, 292.—St. Dunstan Schurch, 292, —
Somerset Housse, 202.—The Chinese Junk, 292, —Somerset ﬁ‘errace,
293.—Liceun Theatre , 203.—Ecter Hall, 203.—Adelfhi Theatre, 295,
Waterloo Bridgz, 293.—Statue of Charles the frits, 203.—The suspen-
sion Bridge, 295.—The Almiralthy, 304.—Statue of James 11, 304.—
Statue of Caning, 504.—The Tre&mrE‘, 304.—The Horse Guards, 304.
—WeslminsterjHall, 504.—Statue of Pitt, 504. —Vista de los nuevos ba-
1108 de Fitero, 509.—The new housses of parliament, 312.—Remarkable
sculpture, 312.—Guy. Earl of Warwick, 512.—Housse of commons, 312,
—The new Hall, 512.—The giant Dwarf, 312.—The british museum,
312,—Chist hospital, 312.—The Queen's Theatre, 513.—St. George’s
Church, 515.—The colosseum, 5313.—Princess's Theatre, 3135.—London
University, 515.—Madame Tussand exhibition, 315.—Polytechnic ins-
titucion, 515.—Birmingham railway, 313.—Sadler"s wells theatre, 324.
—The nacional gallery, 524.—Her majesty’s theatre, 324.—St. John

24, —Her ma,Les.l;y‘s theatre, 324 —The haymarkel theatre, 524.—The
athenzum club, 324.—H. R. H. The duck of York, 525.—The York co-
lumn , 325.—Sir James theatre, 328, —Burlington arcade, 325.—Mall-
borough housse, 325.—St. James's palace, 323 —Buckingham palace,
325.—Westminster Abbey, 332.—Vaushall gardens , 352.—The Royal
Olimpie thealre, 332.—Drury lane theatre, 332.—The tomb of Edward
and Eleonor, 352.—The Royal Olimpie theatre, 332.—Vauxhall Bridge,
932.—The Chapel of Henry VII, 332.—The royal Italian opera ; 333.—
The triumphal arch, 535.—St. George's church Bloomsbury, 533.—
St. Sariom, 335.—The Egypliam hall, 335.—Wellington, statue, 333:

.—Astley’s 540.—Archbishop’s residence,
) _ log 340.—Westminster bridge, 340.—
Greenwich lzcuslutal,.Ei»ﬂ.—lielhi&h&m, hospital. 340.—Lambeth, pa-
lace, 340.—The dulwich wallery, 340.—TheVictoria theatre, 344 —The
Brita unia salvon, 541.—The Pavillion theatre, 341.—Chelsea, hospital,
541,—The national Standard theatre, 341. East Adelphi theatre, 344.
— Grecian saloon , 341.—The City of London theatre , 341.— The Tha-
mesis Tunnel, 541.—Vista interior de las galerias de San Huberto en
Bruselas, 584.—Mont-Saint Michel, 452.—Escuela militar de Paris, 432.
—Monte-Cristo: posesion de Mr. A. Dumas, dos grabados , 436 y 437.—

‘ %é;ale, 524.—8t. Bartholomew’s, hospital, 324.—The Nelson culumn,

—

La Cascada de Regla en Méjico, 440.—Vista de Saumur, 1635.—Toi

do Vincennes , 468, —Casillo de Vinconnes, 468.—Vista del polizon,
469.—Columna de Vendome en Paris, 476.—Areo de la Estrella, 476,
—Esplanada de los Invilidos, 476.—Estatua de) emperador en la o
lumna de Vendome, 477.—Monumento de la Magdalena, 477.—Puenta

4
del Espiritu Santo 480.—Puerta de Nancy, 480.—Forti A :
nas de Mans, 480.—Castillo de Laval, 480 rtificaciones roma

Establirecilmientos notabhles,

Pm;feutu de un teatro de Opera, phgina 17.—Prensa monstruo de
vapor, 52.—El cercado de Lilas inmediato al observatorio de Paris 184
—Noticia historica de los hospitales de Espafia, por D. José Fem;mdeé
Llamazares, 201.—Fibrica nacional de Trubia, por D. Antolin Esperon,

214.—Vista interior de las galerias de San Huberto en Bruselas, 501, —

Un paseo por el jardin de plantas de Paris, 406.—Instalacion del My
de lg’intur&s en Cidiz, 409.—Almacenes y fibricas de perfumes, 414. ~

Tipoes ¥ evconns populares.

La diversion que proporcionan los fuegos artificiales, pagina 73, —
La cuestion mas importante para la sociedad del dia, 80,—Los forasteros
atraidos 4 Madrid por las ficstas reales, 80.—La vieja del Prado, por los
sefiores Pizarro y Redondo,{85.—Las buhardillag en Madrid, 148.—Efee-
tos de la economia de los caseros, 148.—Contribueciones indivectas, 149,
—Miscaras sin careta, 149.—FEl ajuste en una easa de huéspedes , 176,
—Demostracion del sistema de las compn-aciones, 176.—1| zapatero de
portal y la doneella de labor del cuarto principal, 177.—Tarea diaria de
un critico de nuevo eufin, 177.—Gatuperio de un fondista ecorido infra-
ganti ¢l dia de San Isidro, 197. —Las aceras de la Puerta del Sol al ano-
checer, 204.—ortaleza y templanza. 204.—EI hdbito no hace al monje,
204.—A lo que han venido & parar las eapas y los sombreros, 204.—A
lo que han venido 4 parar los hombres y las mugeres en Franeia, 204.—
Cichares preparindose para matar al toro, 249 —Un pieador vy su esen-
devo, 256.—Querella, 272.—Travesura, 272.—Escarmiento, 272.—So-
lul, 272, —Escenas de costumbres de Paris, 500 v 301.—Tipos de Pa-
ris: la aguadora, 508.—El artista y el labriego, 328. —Los dos sistemas,
328.—Primeras impresiones , 336.—Primer obsequio, 336.—Primera
conversacion de amor, 536.—La Caridad, 355,—Tipos: 4 juicio de los
criticos el retrato carece de nobleza, 389, —Tipos: apuros del que tiene
que hacer un retrato con tales trajes, 389.—Tipos: importacion inglesa,
889,—Tipos: importacion francesa, 389.—Costumbres: mercancias li-
geras, 992.—Costumbres: mercancias pesadas, 392.—Pesadilla de un
actor la noche que ha hecho su primera salida , 400.—Salisfaceion que
proporcionan al otro dia los elogios de un periddico, 400,—Triunfo de un
poeta de liceos de provineia, 400.—Cuadro del consumo diario de papel
de los aprendices de poeta en Madrid, 400.—La ambicion satisfecha. 434
—El taller de modista; cdlculos ambiciosos, 404.—EL lector de calle
405.—El viﬂ_]'em econdmico, 405.—El cochero de provincia, 405, —El
Alcides de calle, 405.—El conductor de diligencias, 405.—El jugador de
manos en los Campos Eliseos, 408.—Los titeres en los Campos Eliseos,
408.—La leccion de declamacion, 480.,—Escena de liquidacion de una
compainia dramdtica en quiebra, 481.

Escenas diversas.

Esperimento hecho en Paris de un proredimiento nuevo para apagar
incendios, por Mr. C, ., Eﬁgina 1.—La fosa comun en el cementerio del
padre Lachaise en Paris, 5.—Escenas y retratos de los asesinos del Ge-
neral Brea y del capitan Maugin, 96, 97.—Historia de Jesucristo, repre-
sentada en grabados, 156, 157.—Toma de Jerusalem, 161.—Fuga de Sa~
ladino 4 través del desierto, 164.—Sanliago de Maille, solo ya en el cam-
po de balalla, rehusa rendirse, 165.—Paso del monte de San Bernardo, 184,
—Confidencias de catorce & diez y ocho anos, 200.—La reina de la her-
mosura en la aldea, 200.—Meditacion en el campo, 240.—La Malasia,
256.—La duquesa de Longueville en el Hotel de Ville, 264.—Cortejo de
Luis XIV al ir al Parlamento, 265.—Caza del jabali, 393.—Vista de una
audiencia piblica en Francia, 409.—Las barricadas, 428.—Muerte de
Monsefnior Afre, arzobispo de Paris, en las barricadas, 428.—Bautizo del
conde de Paris, 428.—Traslacion de las cenizas de Napoleon al cuartel de
los Invélidos de Paris , 429.—Desembarco de Luis Napoleon, 429.—ksce-
nas de Paris: la hora de entrada en el hospital, 456.—Luis XI pasando re-
vista, 468.—Prision de Miraheau, 469.—Latude en su calabozo, 469.
—Tentativa de asalto al castillo de Vincennes, 472,—Dos grabados de
los péjaros sobre las torres, 492.—Tres grabados del viaje al Japon, 492.
—Dos grabados de Moumoute , 493. | i

Carvicaturas.

Caricaturas, paginas 179, 229, 548376, 416.

Escenas de novelas.

Querubiny Celestino, ocho grabados, 574, 373, 380, 581.—Ber-
nardo: histﬂ-riar para cazadores, ocho grﬂhua{lus. "420, 421, 424.—Blan-
ca de Beaulien, ocho grabados, 452, 453, 460, 461.—Moumoute, dos
grabados , 504.

Grahbados varios.

Grabados de la historia natural, paginas 108, y 109, 110.—La cruz,
dos grabados, 129.—Animales célebres: el Leon de Espaiia, por los seto-
res Pizarro y Burgos, 172.—Dragon y oso de Madvid, por el sefior Pizarro,
172,—Babieca, par’lus sefiores Pizarro y Burgos, 172.—Rocinante, por
los sefiores Pizarro v Burgos, 172.—Lavaderos de oro 496.—Maquina
para picar tabaco, 200.—Alegoria del mes de dluha, 209. ;}—El‘ﬂhﬂdﬂﬁ que
representan varios modos de anunciar en Londres, 244 y 245.—Los cui-
tro evangelistas, 453.—Museo de carruajes histéricos en Versalles, 441,
—Dos grabados de los tres mosqueteros, 448.—Anuncio de la Bibliotése
Universal, 437.—Anuncio del Semanario, Ilustracion, Biblioteca y No-
vedades, 489,

!"lliﬂ_.lﬂlli

Musica: Redova, pégina 12, 60, 228.—Mazourka, con dos graba-
dos, 100.—El arrullo, con dos grabados, 140 y 144.—Los 0jos negros,
con dos grabados, 180.—Polka, con dos grabados, 268.—Wals, con un
grabado, 316.—Schottichs con un grabado, 336.—El tulipan, con dos

| grabados, 396.—Wals, con dos grabades, 444 y 445.—Polka con dos

grabados, 484.
Figurines.

Nueve grabados, pigina 104.—Modas, 128, 208, 260, 296, 360, 464.
—Seis figurines, 248.—Figurin, 496. |
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